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 התורה והמסורת בבשורת מתי
 

  הצגת הנושא. 1
 תורה משמעות המושג ימה. ים בכלל ובברית החדשה בפרטבויש משמעויות רבות בכת תורהלמושג 

 ,ממשיכת דרכם של הפרושים ,היהדות? יחסו של ישוע לתורהכיצד מציג מתי את ו, בבשורת מתי

יחסו של ישוע  אתמתי כיצד מציג . מקבילה את התורה ואת המסורת הפרשנית וההלכתית היהודית

  ?זו למסורת

כיצד מציג  (9 כיצד מציג מתי את יחסו של ישוע לתורה( 1 לענות על שאלות אלה נבחן כדי

בחינות  שלוש .1בידי הפרושיםעת שהלכה והתגבשה באותה  ת ישראלמתי את יחסו של ישוע למסור

 לעסוקשלא נוכל  ,הביניים שהמחקר הנוכחי יוביל אליהן-הנחוצות לביסוס מסקנות ותנוספ חשובות

במטרה  הסינופטיות האחרותבבשורות  השוואת מתי למקבילות( 1הן , ן כאן מקוצר היריעהבה

השוואת מתי למקבילות בבשורת  (9, בהשוואה למרקוס ולוקס מתילדגשים המיוחדים את ה לאבחן

תאור היחס של העם אל ישוע  ( 3, יוחנן במטרה לאבחן את הדגשים המיוחדים למתי בהשוואה ליוחנן

 .2הפרושים והצדוקים אליו, ליחס הסופרים( 4-5ו "ראה למשל כ, לעתים בניגוד)אה בהשוו

לעמדה שנקבעה  מתי במטרה לדלות תמיכהלבשורת ניגשים  שלפנינודיונים רבים בנושא 

בכך  hyper-exegesisמכנה  3סנודגראסבמה ש חלק ניכר מדיונים אלו לצורך זה חוטאים. מראש

ידן של האמירות לברר את תפק" במקום לנסות, שהן מתמקדות על אמירה כזו או אחרת כשלעצמה

אשתדל , כזהני טוען להיות ינאואני בוודאי ש, אף שאין אדם החף מכל דעה . 4"השונות במסמך השלם

ק בלי לנת, כיחידה אחת בבשורה שחיברעל ידי כך שאדון  לדבר בעד עצמולהתיר למתי במחקר זה 

אור רב נשפך על . בשורה עצמוה-יותר במסגרת כתב-הרחבאו מהקשרה  המיידי מהקשרן אמירות

                                    
1
כפי )אף השתיימרו לכך , טת ביהדותלהש הגירסה ת הפרושים לא ייצגו את ישוע עלי אדמואנחנו ערים לכך שבתקופת ימי  

אבל הפרושים הציגו טענה רבת משקל לזכות . גירסה שלטתלא הייהת . (שעשו חסידי הכיתות היהודיות האחרות באותם ימים

וזמן קצר אחרי חרבן הבית גם מימשה את שאיפותיה במידה מעוררת , להיות חסידיה של מוריה של גירסה ששאפה לכך

  .גם אם השיטות שנקטה לא היו כאלה, השתוממות
 Why did the evangelist add references to the Sadducees in just two places in", השואל והמשיביפה שואל ומשיב  2

his gospel: 3:7, where the Pharisees and the Sadducees go to John for baptism, and 16:1-12 where there are 

four references in all? … [T]he most plausible explanation is the simplest: from the perspective of the 

evangelist the similarity between the Pharisees and the Sadducees is more important than their differences; 

they are alike in their opposition to Jesus and his followers." 

 , Jerusalem University Collegeמקראה 

 ,רבינוביץ. ראה גם את מאמרו של נואל ס. 025. עמ, (שם המחבר לא נמסר) Synagogue and Churchהמאמר 

 Does Jesus Recognize the Authority of the Pharisees?, Jerusalem University College Reader, ,ואילך 520. עמ.  

3 Klyne Snodgrass ,22. עמ. 

 .שם 4



 4 

שהרי המחברים בחרו את המידע שהעבירו בכתביהם וגם בחרו , בדרך זוים כשהם נבחנים טקסט

יתה חיבורית שההמטרה את הלשרת מודעת במגמה  וזאת, ו אותורבמידה רבה את האופן שיעבי

או שארבע הבשורות היו מספרות את אותו , אלא אחת ורותלא היו לנו ארבע בש, כךלולא . לפניהם

  .מה שהיה מייתר שלוש מהארבע, דגשיםבאותו סדר ועם אותם , דרךבאותה , סיפור

שכן , 5מתי לזמנים ולמקומות מעיד על כך שכתיבתו הייתה מגמתית שלמיעוט ההתייחסות 

את בשורתו באופן מאוד עיצב ש אלא ,ל פי סדר התרחשותםעלהציג דברים  ,כלוקס, תיימרהוא לא ה

הסרק -בניגוד לטענת. באותם ימים" היסטוריה" כתבומן הראוי להכיר בכך שזה האופן בו . מכוון

 היסטוריתכתיבה בימי קדם לא התיימרה , אודות עבודותיהם בימינו רבים היסטוריונים שמעלים

כאלה  השקפת עולם או מכלול טענותס גרידא אלא לבס "אובייקטיביות" להציג עובדות היסטוריות

להאדרת אם , למלכות או למעמד-הטענות באשר לתקפן שלאת הקורא לשכנע  בתקווהאם , או אחרות

 .מדינית או דתית השקפהלקידום  ואם, ממלכהמנהיג או ה

יפיה באים אליו בצ ואנחנ. ניתואיננו באים לטקסט למצוא בו אישור להבנתנו הראש, אי לכך

ויוביל אותנו צעד נוסף קדימה אל האמת שבדבר  ,את הנחותינו ,ובמידת הצורך יבטל ,שיתקן וימתן

 .אלוהים

 המושג תורה בבשורת מתי. 2

( nomos תורה )עצמו  המושג, למרבה הפליאה, למרות זאת 6התורה היא נושא מרכזי בבשורת מתי

יש , לעומת זאת. 7בלבד םמיפע שמונהיע בבשורת מתי מופבסיני בהתייחס לתורה שניתנה לישראל 

כדי להגדיר את  .בשם התואר עצמו שאינן נוקטות לתורהרבות נרחבות התייחסויות בשורה זו ב

 תייחסויות לתורה בהקשרים השוניםהעלינו לבחון את ה ,בבשורת מתי תורהת המושג ועמשמ

 .במחקר קצר זה ננקוטהצעד הראשון ש, אם כן, זה .םהצגת סדרעל פי ויוצר בחיבורו  מחברשה

                                    
ויוחנן מציין שכתב כדי להביא , (1-4' לוקס א)להציג עובדות אלא את וודאותן  לא כדי, תורבשולוקס קובע במפורש שכתב את  5

סיום ופסגה , מקטעים חוזרים של הוראה ומעשים, מבוא)המבנה הסכמאטי על בשורת מתי (. 11' כ. יוח)את קוראיו לאמונה 

מעידים גם הם בקול ברור על , "יםמלכות אלוה"במקום " מלכות השמים"והשימוש המכוון בביטוי היהודי המובהק ( מסיימת

 .מגמתיות זו
6 Albright and Mann: "No other NT document represents Jesus upholding the Law so extensively as the Gospel 

of Matthew" (pg. CVI).  

מהקשרו המכוון ועל כן גם ממשמעותו מתי תנתק את הדיון  בבשורתיפה מזהירים המחברים שדגש מוגזם על נושא זה , אם זאת

 ,משום כך, המיועדת

 "The attitude of Jesus to the Mosaic Law must be seen against the background of the Covenant." (ראה שם.) 

להבין כמתייחס לדין ניתן  25' את מתי ה(11. עמ)כך גם סנודגראס . 21ג "כ, 45, 15ב "כ ,0ב "י, 11א "י, 12' ז, 11, 11' ה 7

 15סביר שמדובר בדין תורה ובמקרה זה מופיע המונח בבשורת מתי בקשר לתורה , כשמדובר בבן ישראל. תורה או לדין אזרחי

 .סברתנו אינה נכונה, אם מדובר בגביית מס. פעמים
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  ג תורההתייחסויות ישירות למוש א.2

של המשיח ו יחס ,בדרשה זו .בדרשה על ההרפותח את הצגת יחסו של ישוע לתורה  890-11' המתי 

תלמידי . 10של יוד וצעד קו, יש לקיים את הכול, כל עוד השמים והארץ עומדים .9ביותרחיובי לתורה 

התורה מגדירה את יעודו של  .התוא וללמד שעליהם לקייםאלא את התורה ישוע אינם רשאים להפר 

  .11אותה גשיםהלאל העולם כדי  הוא בא שכן, המשיח

, (plerosai))להגשים אותה  לא בא להפר את התורה אלא המשיח. בנקודה זו עלינו להתחיל

השלמה זו של התורה  .12והן באשר למטרותיה ויעדיהלהביא אותה ליעדה הן באשר למלוא משמעותה 

וקורא , 13מראשיתהמקורית מתבטאת בכך שהמשיח מפרש את התורה כרוחה וככוונתה האמיתית 

בדרך זו מפגין מתי  .15העולה בהרבה על זו של הפרושים והצדוקים, 14את שומעיו לצדקה מושלמת זו

                                    
ֵּל אֶׁת התַּוֹרָּה אוֹ אֶׁת הַנבְּיִאיִם" 8 ָּאתיִ לבְטַּ ָּא; אלַ תַּחְש ְבוּ ש ֶׁבּ ֵּּםלאֹ בּ ֵּל כיִּ אםִ לקְיַ ָּכֶׁם. אָּמֵּן .תיִ לבְטַּ עדַ אשֲ ֶׁר יעַבַרְוּ , אוֹמֵּר אנֲיִ ל

ל ֵּּם הכַֹּ ֶׁרֶׁם יתְִקיַ ָּמיַםִ והְָּאָּרֶׁץ אףַ יוֹד אחַתַ אוֹ תָּּג אֶׁחָּד לאֹ יעַבַרְוּ מןִ התַּוֹרָּה בטְּ ֶׁה . הַש ּ ּ ָּל המֵַּּפֵּר אחַתַ מןִ המַּצִוְוֹת הַקּטְנַוֹּת הָּאֵּל ֵּן כּ ָּכ ל

ָּךְ אֶׁת הַברְִּיוֹּתומְּ  ָּמיַםִ, למֵַּּד כּ ָּל הָּעוֹש ֶׁה ומּלְמֵַּּד. קָּטוֹן יקִָּּרֵּא במְּלַכְותּ הַש ּ ָּל כּ ָּמיַםִ, אבֲ ָּּדוֹל יקִָּּרֵּא במְּלַכְותּ הַש ּ ָּכֶׁם. הואּ ג אםִ , אוֹמֵּר אנֲיִ ל

ָּה מצִדִּקְתַ הסַּוֹפרְִים והְפַּרְושּ יִם לאֹ תִּ ֶׁם מרְֻבּ ֶׁה צדִקְתַכְ ָּמיַםִלאֹ תִּהיְ ָּנסְוּ למְלַכְותּ הַש ּ  ."כּ
 So far from there being any discord between his teaching and the law, he intends there to be: והן קלווין'ג 9

excellent agreement with the Law and the prophets... We must not make out that there has been any 

abrogation of the law in Christ's coming… So let us learn to preserve this connection of Law and Gospel 

inviolable, John Calvin, Vol. I, pp.178-180.  

,  "Gerhard Barth ,"The godlessness against which [Matthew] fights is a compound of nomos: it is anomosכדברי  

 (. 52-51. עמ)

 , הקובע כי, W.D. Davies  אתם מסכים

 "Jesus upholds the law, so that between him and Moses there can be no real conflict" , 

 ..412. מחומר שנמסר על ידי עקיבא בלא ציון המקור עמ ראה ציטטה זו מובאת

10 "Matthew ... holds fast to the lasting validity of the law" ,Gerhard Barth ,54. עמ.  
11
 .11' מתי ה 

 112בעמוד  Allisonבעניין זה מוסיף . את הדיון הקצר בעניין משמעות המלה Albright and Mannאצל  01-01. ראה בעמ 12

 in announcing that the righteousness of Jesus' followers must exceed that of the scribes and ,5:20", ואומר

Pharisees, anticipates the Jesus' words in the subsequent paragraphs will, in their moral stringency, exceed 

those of the Torah".  .אל מלוא  םוהקוראיאלא רק הכוונת השומעים , התורה או אף הוספה אליה למותר לציין כי אין ביטול

 .משמעותה

 .10ראה הערה  13
 Dictionary of Newעל פי ה. דיונים רבים נערכים באשר למשמעות המלה היוונית ולא כאן המקום להיכנס אליהם 14

Testament Theology , ערךFullness, pleiro'o ,לספק , להביא לידי שלמות, להשלים, לבצע, לממש ,בין השאר, פירושו

 A Greek-English Lexicon of the New Testament and Other Early Christian Literature byראה גם . לסיים, בשלמות

Arndt and Gingrich .דרך החיים על פי הבשורה הופכת : "סיריל מסביר(metamorphosin ) לאמתאת האות הכתובה  ...

באור , אלא שמעל מה שהיה חבוי בסמל הוא מציב, וגם לא מלמד אותנו לדחות את הוראת התורה, לא מבטל את משה( המשיח)

 Robert L. Milken, Judaism and the Early Christian Mind, Yale Universityמצוטט על ידי " )את האמת, כלשהו בהיר יותר

Press, 1971, pg. 14 . כך גםFenton John Anthony Hort, Judaistic Christianity, 1894, Baker Book House, Twin 

Brook Series reprint 1980, pp. 15f. . 



 1 

ן כמותו ומצייד את ראיו היהודיים להאמימעורר את קו, של האמונה במשיח המקראייםאת שורשיה 

המחייבים את הלב ואת המחשבה , כריז את הבשורה לעם ישראל במונחים מוכריםהלהקהילה בכלים 

 .16 היהודי המדברים אל הלבכי הם עונים על הנחות היסוד ומובאים במונחים 

. 18המקורית כוונתהרש את יפאלא ש 17לא התכחש לסמכות התורהמציג את ישוע כמי שמתי  'ז–' ה

הובן זה כפי ש, לחומשתייחס ה הוא ככל הנראה, 19"כי נאמר שמעתם"מר בכל פעם שהמשיח א

                                                                                                        
 A 'pharisaical' righteousness will never bring a person thither [to heaven BM ], nor will": והן גיל'ברוח זו אומר ג

any righteousness of man's, be it what it will, because the best is imperfect; it must be a righteousness 

exceeding that of the Scribes and Pharisees; and such is the righteousness of the saints: indeed their inherent 

righteousness, or the sanctification of the Spirit, is preferable to any righteousness of a natural man; it 

exceeds it in its author, nature, effects, and usefulness; yea, even works of righteousness done by believers 

are greatly preferable to any done by such men as are here mentioned: but, above all, the righteousness of 

Christ, which is imputed to them, and received by faith, is infinitely more excellent in its author, perfection, 

purity, and use; and which is their only right and title to eternal glory; and without which no man will be 

admitted into that glorious state".  

אך שהבנה זו של המלה . להראות את תוקף, כוונת המילה היא להעמיד בתוקף, לדעת זה האחרון .ואילך 51. עמ Barthראה גם 

. אם כי מנקודת ראות שונה במקצת, גם היא תומכת בעצם בעמדה שנקטנו למעלה, במיוחד בעברית ובארמית, נראית לי קשה

 ,15. סכם בעמלכן הוא מ. תוקף הדברים הוא במשמעותם

 "This establishing of the will of God takes place here, in 5:17 ff. through Jesus' teaching". . 

 The interpretation of the demand of God is thus concluded. From 7:13" :12-21' הוא מסכם על מתי , כיוון שכך

onwards there follow concluding exhortations to the doing of the will of God as thus set forth" (11. עמ .)

Bockmuehl (4-0. עמ:) "[I]n near-rabbinic style … a formula like 'You have heard that it was said' introduces the 

citation of an interpretive tradition with which Jesus takes issue; with his own 'But I say to you' he then 

proposes his own line of interpretation."  

מעניק לנו דיון מעמיק  W. D. Davies (.151. עמ)מבטא את מוקד בשורתו של מתי  pleiro'oהמונח , R. T. FRANCEלדעת 

למסקנה כי ישוע  ומגיע( 410-425.ציטטה זו מובאת מחומר שנמסר על ידי עקיבא בלא ציון המקור עמ)ויסודי במשמעות המושג 

וזאת , (415. עמ)וכי מעשה זה הוא מעשה אסכטולוגי , מביא תורה חדשה הנעלה על קודמתה מגשים את התורה בכך שהוא

(. 411. עמ)הופך למרכז בתשומת הלב של המאמינים  ובכך שבוא עצמומגשים את מה שהתורה צפתה או ניבאה  בכך שהוא

 –תורתו ופעולתו של המשיח , ובואו, צדקה הנעלה מזו של הפרושים --התורה מוצאת את התגשמותה בכך שהיעדים שקבעה 

 . הופכים ממצווה והבטחה למציאות

ג "י, 4' ח. להוכחת דבריו מצטט סנודגראס את רומ. היא לממש בחיי המאמינים מלהמשמעות , (44-40. עמ)לדעת סנודגראס 

ולעניין מחקר זה אין צורך לדון , המרחק בין הבנה זו של המונח לזו של הלקסיקון המצוטט למעלה אינו רחוק. 14' ה. גלט, 1

 .בהבדלים
15
 .25' מתי ה 

ספרות . שחיבר מתי את בשורתו בתקופהלהראות ביתר דיוק עד כמה היו מונחים ושיטות אלו מקובלים  יש בהחלט מקום 16

 .אך לא כאן המקום לעסוק בכך, התקופה וזו שקדמה לה מאפשרת בדיקה כזו
17 Allison, pg. 182: "there is no overturning of the Torah. Jesus, according to Matthew, neither dismissed the 

Torah nor released his followers from its imperatives. The commandments, so far from having been drained of 

their ancient life, are still the living, active word of God." 

. למה שניתן היה לדרוש מבני אדם בגלל קשי לבבםבהשוואה ( מראשית)ט ישוע מתייחס לכוונתו המקורית של הכתוב "במתי י18

והן 'ראה למעלה והשווה את דרשותיו של ג)מתי מציג את ישוע כאומר כי לא בא להפר את התורה ואת הנביאים אלא להגשימה 

 (.קלווין על עשרת הדברות

 .ביטוי יהודי מובהק המוכר היטב במשנה ובתלמוד ובא לציין מה שנאמר על התורה 19
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הוא  ,בלי להתייחס לאופן שהובןתה כוונתו להתייחס לנאמר בחומש הי וּל. 20והובהר על ידי הפרושים

  .21"כתובכ"במושג , בציטוט הכתובים בקודש-כמנהגו, היה משתמש

 אלא עצמו אמר בחומש סתירה לנ דברי המשיח המובאים כאןבאין בכך ש מתחזקתזו עתנו ד

על , שמעתם כי", בעצם אומרמכאן שהמשיח  .חומשהעל במסורת הפרושית למה שנאמר ניגוד גמור 

זו שדורשים להיות רבה מ כם חייבתצדקת .לא כך הדבר. כך וכך נאמר, מהחומש מצווה זו או אחרת

כרה ה הביאה לאבדן התורהמפוגן של לעין וה-התמקדותם במימד הנראהש, והצדוקים הפרושים

תורה  תמציתעל  המשיח בהמשך שום כך מדברמ ."הוא ההיבט המוסריש, 22שבתורהעיקר ב  

. ועושה זאת במונחים מוסריים מובהקים, 23(14' ה. גלט, 8ג "י. השווה רומ, 40 ב"כ, 19' ז)והנביאים 

הפרו למעשה  הם, קיום התורהעל הם על אף ההקפדה היתרה של ,הפרושיםשל  שתם הלקויהמכוח גי

על  שמחייב הקפדהבאופן , חוקתיים, מצוות במונחים יבשיםב נטו להתמקד הםזאת כי  .24אותה

ובלי לחייב במידה  בלי להתייחס לרוח הדברים ולמשמעותם, באופן מילולי גרידאהנאמר בתורה 

הדגש ששמו על , בנוסף. שהם העיקר, ההכרה ברוח התורה וביעדהבכך איבדו את . מספקת את הלב

 .ההיבט הטקסי של התורה על חשבון המוסרי נגד במהותו את רוח התורה ואת עיקר כוונתה

צְווֹת "ישוע את שומעיו במחייב  נוכח דבירו על פרשנויות הפרושים אֵלֶּה... הַמִּ לא ,  25"ה 

כל המצוות שהמשיח , אגב .אופן שהוא פירש אותןבאלא המצוות שהורה ישוע ו דאגרי" המצוות"

ואת הדיון  92' ראה דבריו הדומים בז) 26עשרת הדברותל, הזכיר נוגעות להיבט המוסרי של התורה

ה  מי שמקיים את המצוות .(במלים אלה בהמשך אֵלֶּ ועל כן , דומה למי שבנה את ביתו על סלע, ה 

                                    
20 Albright and Mann: "We are guilty of an alarming simplicity if we suppose that the Matthean formula 'It was 

said by the ancients’… is tantamount to an abrogation of the Mosaic law. Cast though it may be in a prophetic 

and not in an academic/rabbinic mold, it was nevertheless a well-known interpretive device" (p. CIX).  

 .11, 24ו "כ, 11א "כ, 15' י, 4-15' ד, 0' ראה ב 21
22
 .21-42' ה, ראה למשל 

 By 'the law' is meant the moral law, as appears from the whole discourse following: this he came": גוהן גיל 23

not to 'destroy', or loose men's obligations to, as a rule of walk and conversation, but to 'fulfill' it; which he did 

doctrinally, by setting it forth fully, and giving the true sense and meaning of it. By "the prophets" are meant 

the writings of the prophets, in which they illustrated and explained the law of Moses; urged the duties of it; 

encouraged men thereunto by promises; and directed the people to the Messiah, and to an expectation of the 

blessings of grace by him: all which explanations, promises, and prophecies, were so far from being made 

void by Christ, that they receive their full accomplishment in him. The Jews pretend that these words of Christ 

are contrary to the religion and faith of his followers, who assert, that the law of Moses is abolished; which is 

easily refuted, by observing the exact agreement between Christ and the Apostle Paul,  and whenever he, or 

any other of the apostles, speaks of the abrogation of the law, it is to be understood of the ceremonial law, 

which in course ceased by being fulfilled; or if of the moral law, not of the matter, but of the ministry of it." 

 ".The conduct which corresponds to the will of God in the law"צדקה אינה אלא , 11. עמ,  Bornkammעל פי 24

 .425. מע, W.D. Davis. 11-12' המתי  25

 .125. עמ R. T. France ראה 26
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הוא , למשל, כך. ירש דברים אלופישוע לא הבחין בין דברי משה לאופן ש .27מבחןביום הביתו עמוד י

ד "כ)הוא -מר כזאת גם על דבריווהוא א( 18' ה)שמים וארץ קיימים בע כי דברי משה תקפים כל עוד ק

אלו של משמעות וסמכות השווה ל בכך שיש לדבריוען שכן ישוע ט, משמעות-ם אלו הרידברי. 28(35

תם הפרשנית של הסופרים מסור ובכך העמיד את דבריו במפורש כנגד ,בפי משהדברי אלוהים 

 .והפרושים

הנוגע ליחסים שבין אדם , בפי ישוע היא מסכת חוקי המוסר שבתורה תורהה כי מתי קובע 1929' ז 

ובנבדל מפירושי , שאינם נזכרים כאן כלל, 30בנבדל מההיבטים הטקסיים והאזרחיים שלה, לחברו

 .32הוא סותר שאותם, 31והפרושיםהסופרים 

 הם. מסכת הפירושים שלהםבאמצעות  רק כאשר זו נבחנהסמכות לתורה הפרושים ייחסו  1333א "י

בראש ובראשונה בהיבט  ,כפי שעסק ישוע, עסק גם הואש, מהמסר הנבואיכמעט כליל התעלמו 

 . 34המוסרי של התורה

                                    
ֶׁהשים לב להקבלה בין . 24-25' מת ז 27 ּ ָּרַי אֵּל ְּב ֶׁה... המַּצִוְוֹת לבין  ד ּ  ,W. D. Davis: ""Jesus came to fulfill the law. הָּאֵּל

which must therefore be upheld by his followers" (421. עמ.) 
28
ֶׁה הִש תְּוֹמֵּם המֲוֹן הָּעָּם עלַ תּוֹרָּתוֹ  .21-22' ז השווה מתי  ּ ָּרָּיו אֵּל ְּב ֵּש ועַּ אֶׁת ד ָּּמרַ י כיִּ למִֵּּד אוֹתָּם כבְּעַלַ סמַכְותּ ולְאֹ כדְֶּׁרֶׁךְ , כשְּ ֶׁג

למִּּדְוּ סוֹפרְֵּיהֶׁם  .ש ּ

ֵּי הָּאָּדָּם 29 ֶׁם בנְּ ָּכ ֶׁיעַּשֲ וּ ל ָּל מהַ ש ֶׁתִּרְצוּ ש ּ ּ , כּ ֵּן גםַּ אתֶַּׁם עשֲ ו ָּהֶׁם כּ " מעשים טובים"ההקשר מתייחס ל. כיִּ זֹאת התַּוֹרָּה והְַנבְּיִאיִם, ל

 כשהוא קובע כי  W. D. Davies לעניות דעתי צודק. שעושים בני אדם לילדיהם בדאגתם לצורכיהם ולרצונותיהם

" 'The law and the prophets' together constitute in [Jesus'] eyes a united prophetic witness"  

גם את הנביאים וגם את " מגשים"המשיח , כיוון שכך. 414. עמ ציטטה זו מובאת מחומר שנמסר על ידי עקיבא בלא ציון המקור

 .התורה

 – External symbols – a kind of rudimentary instruction": מתאימה כאן 14א "הערתו של קלווין בהתייחס למתי כ 30

were instituted by God's design to lead the Jews to a true devotion, but … they turned truth into falsehood, 

making out that external rites were all-sufficient for observance". . לעומתו טועןGerhard Barth  כי יש להבין את

הוא מתבסס על העובדה שדברי ישוע משקפים את דברי (. 50. מע, שם) "in ... a Jewish sense"יחסו החיובי של ישוע לתורה 

הוא מצטט את , כיוון שכך. הרבנים אודות התורה ואף משתמשים בביטוי יהודי מובהק הנוגע לסמכותה העומדת של התורה

Kummel סקנה אלא שאין בעובדות אלה כדי להביא למ. שלא ייתכן להבין את דברי המשיח כאן אלא באופן שכשזה, וקובע

, למשל, כך. בלי להביא עם הציטטה את מלוא משמעות המקור, בהחלט אפשר לצטט מקור. שבארת מבקש להביא אותנו אליה

. טיעון הזואף מסמיך על נוהג , מתייחס שאול לנוהג שהיה ככל ההנראה מקובל אצל אחדים בקורינתוס להטבל בעד המתים

כל שרצה לעשות הוא להפגין את חוסר ההיגיון . שקיבל אותה כראויה ונכונההעובדה שהוא מתייחס למנהג זה אינה מוכיחה 

 .שבדעות הקורינתיים אודות התחייה לבין נוהג שהיה מושרש אצלם

31 W.D. Davies :"Note that within the context of Matthew it is only the written Torah that is being upheld. The 

rabbinic fence around the law (cf. m' Abot 1.1), that is, the added scribal casuistry is out of the picture" . עמ) 

421.)  

אלא שהדגש שנתנו הפרושים . ישוע לאלו של הפרושים דברישלא ניתן למצוא הקבלות משמעותיות בין  אומרתאין זאת , כמובן 32

 .העלים זרמים ראויים ונכונים יותר

33  ּ ָּן נבִאְּו ָּל הנַבְּיִאיִם והְתַּוֹרָּה עדַ יוֹחָּנ  .כּ

 Jesus will not allow reading only torah or sections of torah. One must read all the law and": 41. עמ, סנודגראס 34

the prophets… Jesus provides a hermeneutic for reading the scriptures."  
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" מנבאת" ,הנביאיםכמו , שכן התורה, יש בתורה יותר מהלכות, על פי מתי

(35proepheitsausan .) נבואתם היא עד(36heos) שיפורט על  37מיוחנן ואילך חל שינוי .ימי יוחנן

 .בהמשך ישועידי 

 ,מתיעל פי . 39להפיק לקח מוסרי הנועדוהיא , קכאן היא לציווי טקסי מובה ההתייחסות 2-538ב "י

 לעבודיש להעדיף , האפשרות להותיר אדם רעבשאם צריך לבחור בין עבודה בשבת לבין  המשיח לימד

טובתו האמיתית של האדם , משמע. שבתנועדה לאדם ולא האדם ל השבתשכן , כדי להיטיב בשבת

איסור , למשל. גם בציווי הטקסי היו דרגות חשיבות. הימנעות מעבודה בשבתעולה בחשיבותה על 

ראה גם  .רי הם בפירוש עבדו בשבתשה, במקדש' העבודה בשבת לא חל על הכוהנים העובדים את ה

 .ואילך בפרק זה 10. את דברי המשיח בפס

שאלה בוערת , 41תורהתבקש לקבוע מהו כלל גדול בישוע המתי מתייחס כאן לדרך ש 40-3440ב "כ

 ולא, 42נגעה למחלוקת ידועה שהתנהלה בין חסידי בית שמאי לחסידי בית הללבאותם ימים שכן היא  

אהבת : התורה בהיבטים המוסריים של ,כהרגלו, ישועתמקד בתשובתו ה .על דעת הכוליושבה 

אהבת הזולת היכולות והכוחות האנושיים ו את כל אהבת אלוהים תגייס: אלוהים ואהבת הזולת

 .לאלוהיםה האהבתודרך על ידי 

                                    
 .'י-'בעיקר בפרקים ט, רים מרחיב בנושאמחבר האיגרת לעב 35

עד שתתגשמנה תכניות אלוהים לעולם , לכל הפחות, המלה היא משמעותה המדוייקת של( 40-45 .עמ)לדעת סנודגראס  36

 .הזה

 .1-1' ז. ראה למשל רומ. מאוחר יותר בנה שאול בעניין זה מסד שלם של מסקנות 37

ֵּיהֶׁם אשַ מְָּ  38 ָּּש  ואְֵּין עלֲ ָּת במַּּקִדְ ַבּ הֲניִם אֶׁת הַש ּ ָּתוֹת מחְַללְּיִם הכַֹּ ָּּדוֹל מןִ ) ?ההאַםִ לאֹ קרְָּאתֶׁם בתַּּוֹרָּה כיִּ בשְּ ַבּ ָּכֶׁם ש ֶׁג ואַנֲיִ אוֹמֵּר ל

ָּאן ָּא כּ ָּּש  נמִצְ  .המַּקִדְ

39 It follows that the ceremonies of the Law are not violated so long as godliness is unharmed. כרך ב, גוהן קלווין '

 .22. עמ

ֵּיהֶׁם ש ָּאלַ אוֹתוֹ כדְֵּּי לנְסַּוֹתוֹ , כאַּשֲ ֶׁר ש ָּמעְוּ הפַּרְושּ יִם כיִּ הִש תְּיִק אֶׁת הצַדְּוֹקיִם 40 ֵּינ ֵּי התַּוֹרָּה ש ֶׁבּ ָּּיו ואְֶׁחָּד מבִעַּלֲ ֶׁאֶׁספְוּ יחַדְ , רַביִּ: "נ

ָּה  ָּה ש ֶׁבתַּּוֹרָּהאֵּיזוֹהיִ המַּצִוְ ַ " ?הגַדְּוֹל ֵּש ועּ ָּל: "הֵּש ִיב לוֹ י ָּ בכְּ ָּל-ואְָּהַבתְָּּ אֶׁת יהוה אלֱהֶֹׁיך ָּ ובּכְ ָּבךְ ָּ -לבְ ָּל מאְֹדֶׁך ָּ ובּכְ ָּה . נפַשְ ךְ זֹאת המַּצִוְ

ָּה ָּה והְָּרִאש וֹנ ָּהּ . הגַדְּוֹל ָּּה דוֹּמָּה ל ְניִ ָּ ': השַ ּ ָּמוֹך ָּ כּ ָּל התַּוֹרָּה והְנַבְּיִאיִםבשִּ תְֵּּי מצִוְוֹ .( 'ואְָּהַבתְָּּ לרְֵּעךֲ ָּה כּ ֶׁה תְּלויּ ּ ָּההביטוי . ת אֵּל  תְּלויּ

(kremannumi )ולזולת היא עיקר בתורה אלא שלא ניתן ' שכן המשיח קובע לא רק שמצוות האהבה לה, היא הרת משמעות

 (21-21ג "על כ)לווין בעניין זה קובע ק. לקיים את התורה או לחיות בהתאם לדברי הנביאים אלא בציות לשתח חובות אלה

"Briefly, then, the sum of the Law comes back to love". 

41 Bockmuehl (5. עמ :)"All three Synoptic Gospels provide evidence that in legal disputes with his opponents 

Jesus quite often appeals to 'higher principles' within the Torah (cf. the rabbinic kelal gadol ba-Torah, e.g. R. 

Aqiba in y. Ned 9.4c36-7; Sifra Qedoshim 4 on Lev. 19:18, S. 200.3.7) in prioritizing the regulations pertaining 

to the particular point at issue… Jesus… asserts the priority of a more foundational practice based on an 

earlier, positive principle within the Torah, namely the Creator's intention… A more fundamental principle 

within the Torah is preferred over a later and primarily concessionary statement." See also pg. 8 

 (. נדרים ט, ירושלמי)כקביעתו של רבי עקיבא  42



 11 

ת לא שכן היהדו, מורי ישראל שקדמו לוזו שנקטו מתכלית בשונה עמדה ישוע נקט  בכך

בין הלכה הנוגעת להיבט כזה של התורה לבין היבט שבהבדל ( ולא מבחינה היום) למעשה הבחינה

אבל דגשיה נותרו פרושיים ועל כן , היא מתיימרת להוקיר את ההיבט המוסרי מעל לכול .אחר

 ,בעיניהם שוויםנחשבו  -- 43הטקסי והחברתי, המוסרי --שלושת היבטי התורה  .טקסיים בעיקרם

ן ביקורתו החריפה של אומכ, 44על הטקסידווקא קרובות דגש לעתים בתחום המעשה היה האבל 

וכי  ,בתורה חייבים הסבר' הכרה בעובדה שהרבה ממצוות ה( היום וקיימת)ביהדות הייתה . המשיח

ה הבחנה מהסוג תשלא ע ,לעומת זאת, ההלכה היהודית. ניתן ליישמן בדרכים שונות בהתאם לנסיבות

ובכך העלתה את ההיבט הטקסי לדרגה גבוהה  האחריםהיבטים לבין ההיבט המוסרי  שעשה ישוע

 .מהראוי לו

טוב לב נדיב , צדק --בהיבט המוסרי של התורה תמקד הכמי שישוע ציג מתי את שוב מ 94-9345ג "כ

נכון מר שהמשיח לא א. 46שהעדיפו הפרושים והסופריםהטקסי וזאת בניגוד מובהק למוקד  --ויושר 

דברי ישוע אין ב .מוטעה שניתן להיבט זהאלא שהדגש , (מעשרות למקדש)להזניח את ההיבט הטקסי 

הבחנה המונחת ביסוד הדרך שהוא  ,ה אלא הבחנה בין קלה לחמורהמביקורת על התורה כשלעצ כאן

טאר את ית שְפ  ת הַמִּ אֱמוּנ ה, אֶּ ת ה  ד וְאֶּ סֶּ ת הַחֶּ ים הַחֲשוּבִּ במונחים של  אֶּ רִּ ההַדְב  בַתּוֹר  ראוי  .47ים יוֹתֵר שֶּ

                                    
אבל לתורה האחת הזאת בהחלט יש קלה . התורה היא אחת. נראה לי כי אין יסוד מקראי לחלק את התורה לשלושה חלקים 43

 .והם חלים על יהודים ועל גויים כאחד, היבטים שונים שחלקם היו תקפים לפני מתן תורה ויהיו תקפים לעולם, וחמורה
בעיקר מדברי הלל , כפי שמתברר, ההיבט המוסרי ביחס לטקסי אין זאת אומרת שהיהודת הפרושית לא הכירה בחשיבות 44

בוודאי . כפי שניתן לראות בין תלמידי שמאי, אלא שהכרה זו לא זכתה ליישום הראוי והייתה לעתים מס שפתיים בלבד. הזקן

 With" ,וד שבע, הצדקה שנחשבה בעיניהם למעשה הייתה צדקה טקסית .ראוי-ובוודאי שהפרושיות סימנה מגמה בכיוון שלא

the possible exception of 5:6 the word (dikaiosune) everywhere indicates either God's norm for human 

conduct or behaviour in accord with that norm", Dale e. Allison Jr. The Gospel According to Saint Matthew, T&T 

Clark, Edinburgh, No date, pg. 712, from the Jerusalem University College Reader no page number.  . הערותיו

 .מחזק את דבריו hupokritosעל השימוש שהמשיח עושה בתואר , 111בעמוד , בהמשך

-וחוקי טהרה אלו הם כל, חשוב להבין שהמסורת הפרושית שאפה להחיל על כל העם את חוקי הטהרה של הכוהנים, עם זאת

 .לא מוסרי, טקסי, מכורח מהותו, מכאן שהדגש שנקטו הפרושים היה בהכרח. חוקים טקסייםכולם 

ָּכֶׁם סוֹפרְִים ופּרְושּ ִים צבְועּיִם 45 ָּרִים החַשֲ ובּיִם יוֹתֵּר , כיִּ נוֹתְניִם אתֶַּׁם מעַשַ רְוֹת ממִּנִתְָּּה ושְ ֶׁבֶׁת וכְמַּוֹן, אוֹי ל ְּב ומּזַנְיִחִים אֶׁת הַד

ָּט --ש ֶׁבתַּּוֹרָּה  ָּה, אֶׁת המַּשִ פְּ ָּה לעַשֲ וֹת אֶׁת אֵּ . אֶׁת הַחֶׁסֶׁד ואְֶׁת הָּאמֱונּ ָּרִים הָּאחֲֵּרִיםצָּרִיךְ הָּי ֶׁה הָּאחֲַרוֹניִם ואְֵּין לעַזֲֹב אֶׁת הדַבְּ ּ מוֹרֵּי . ל

ָּּמָּל ֶׁת ובּוֹלעְיִם אֶׁת הגַ ֶׁנ  The Pharisees, who think they are law"(: 11. עמ)סנודגראס . דֶׁרֶׁךְ עוִרְִים הָּעוֹצרְִים אֶׁת היַתַּּושּ  במְּסִנְ

abiding, are actually lawless (23:38) because they do not understand what the law is really about." 

 ,Christ encourages the faithful to beware of conforming their lives to the evil living of the scribes": והן קלווין'ג 46

but rather to adhere to the Law's ruling which they hear from the scribe's mouths… Christ encourages the 

people to obey the scribes just so far as they adhere to the pure and simple interpretation of the Law", Vol. III 

pp. 46, 47-48. 

בלשון עבר  כשהוא מציין את מה שהיה על הפרושים לעשות אלא( צריך לעשות)הווה  בלשוןכדאי לציין כי המשיח אינו מדבר  47

ָּה) ייתכן . אלא שהיה עליהם לעשות כך בעבר, לא שעל הפרושים להמשיך לקיים מצוות אלה, משמע(. edie poyesai צָּרִיךְ הָּי

אבל לאור , בוודאי שאין לבנות על פסוק זה דבר כשלעצמו. שיהיו מי שיטענו כי זוהי מסקנה הדומה להר התלוי על חוט השערה

 .ייתכן שהיא יכולה לשמש תימוכין למסקנות אליהן מגיעים על יסודות איתנים יותר, ודות התורהדבריו האחרים של המשיח א
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אבל יש לדברים , כל מה שבתורה חשוב, על פי דברי המשיח כפי שמתי מציג אותם :לשוב ולהדגיש

ים יוֹתֵרשהם   .הַחֲשוּבִּ

 לתורה בלא התייחסות למושגהתייחסויות  .ב .2

כישראל של אותו ג יובכך מצ 48ההיסטוריה של ישראלמתי מתאר את קורות המשיח במונחים של 

 :מגשים ייעוד העם, אלוהים

במצרים עד שנקרא נותר ישראל שעם  פיכ', קרא על ידי הישוע במצרים עד שננשמר  14-15' ב

  .'על ידי ה

  .הוא עמד במבחן שישראל נכשל בוו --ישוע נבחן במדבר כמו שנבחן ישראל  1-11' ד

פא ירישוע , סוף למען עמו בים' יו כמו שמשל השל על הים למען תלמידישוע מ 93-91' ח

  .49ממחלה כמו ששמר אלוהים את ישראל מכל חולי במדבר

הוא מוטיב חשוב , ולהפך, המוטיב של עם ישראל במדבר כהשתקפות על קורות המשיח

אי לכך . הנושא שלפנינו אינו דורש זאתו, היריעה הקצרה לא תרשה להרחיב בעניין זה. בבשורת מתי

משתמש בהשקפה מסורתית כדי להציג שמתי אך ראוי לציין , המפורשים בדברי המשיחלהלן נתמקד 

 .את פעילות המשיח ואת תורתו

ובכלל זה במצוות המוסריות של , חייב במצוות אלוהיםהיה עמיד את עצמו כמי שישוע ה 11-150' ד

,  הדברותמעשרת היישר חות וּביא כדי להגדיר את חובתו לקמשלוש הציטטות שה םשכן שתי, התורה

 .ואין כאן התייחסות להיבטים הטקסיים

התייחסות חוזרת לעשרת אלו  בדברי המשיח המובאים בפרקיםיש , כפי שראינו' ז-'פרקים ה

אף לא )תייחס למצוות אלה מתי מראה שהמשיח ה .52בחומששאחרות מוסריות ולמצוות  51הדברות

                                    
48 "It was of the essence of the Gospel – supremely exemplified in Matthew and in Paul’s teaching – that all 

Israel's experience had been gathered up, fulfilled in Jesus" Albright and Mann, pg. XXII . 

 ".משה חדש"המציג את ישוע במונחים של , Dale C. Allisonראה גם את ספרו המרתק של 

 .25ו "שמות ט 49

ָּר להְתִנְסַּוֹת עלַ 50 ֵּש ועַּ אֶׁל המַּדִבְּ ָּטָּן-אָּז הוֹביִל הָּרוחַּ אֶׁת י ָּעיִם יוֹם ואְרְַ , ידְֵּי הַש ּ ָּּם ארְַבּ ָּה רָּעֵּבולּאְחַרַ ש ֶׁצ ָּה הָּי ָּעיִם ליַלְ ָּיו . בּ נגִשַּ  אֵּל

ֶׁה ואְָּמרַ ֶׁן: "המַנְסַּ ֶׁחֶׁם, הָּאלֱהֹיִם אתַָּּה-אםִ בּ ֶׁה יהִיְוּ ללְ ּ ָּניִם הָּאֵּל ֵּּה ש ֶׁהָּאבֲ ֵּש ועַּ ואְָּמרַ." "צוַ ָּתובּ: "הֵּש ִיב י ֶׁה -לאֹ עלַ, 'כּ ֶׁחֶׁם לבְדַוֹּ יחִיְ ּ הלַ

ָּל-כיִּ עלַ, הָּאָּדָּם ָּ ." 'יהוה-מוֹצָּא פיִ-כּ ָּּש ל ֵּית המַּקְִד דֶׁש  והְֶׁעמֱיִדוֹ עלַ פּנִתַּ גגַּ בּ ָּטָּן אֶׁל עיִר הקַֹּ ֶׁן: "אָּמרַ לוֹ . קחַ אוֹתוֹ הַש ּ הָּאלֱהֹיִם -אםִ בּ

ָּה, אתַָּּה ָּ למְטַּ ֵּךְ עצַמְךְ ָּתובּ, השַ לְ ֶּׁה, 'ש ֶׁהֲרֵּי כּ ָּיו יצְוַ ְ -כיִּ מלַאְָּכ ָּך ּ ָּ -עלַ, ל ָּאונּךְ ֶׁן, כפַּּיַםִ ישִ ּ ָּ -פּ ף בּ ֹּ ָּ תִּג ֶׁך ֶׁן רַגלְ ַ ." 'אֶׁב ֵּש ועּ ָּתובּ: "אָּמרַ לוֹ י , עוֹד כּ

ֶׁה אֶׁת' ָּ -לאֹ תְּנסַּ ֵּל וכּבְוֹדָּן." 'יהוה אלֱהֶֹׁיך ָּל ממַלְכְוֹת תֵּּב ָּּבוֹהַ מאְֹד והְֶׁרְאָּה לוֹ אֶׁת כּ ָּטָּן להְַר ג ָּקַח אוֹתוֹ הַש ּ ָּיו. ל ֶׁה : "אָּמרַ אֵּל ּ ָּל אֵּל אֶׁת כּ

 ְ ָּ ו ֶׁיך ָּנ ל עלַ פּ ָּ אםִ תּפִֹּ ֶׁה ליִאֶׁתֵּּן לךְ ַ ." תִש תְַּחוֲ ֵּש ועּ ֵּק: " הֵּש יִב לוֹ י ּ ָּטָּן, הִסתְּלַ ָּתובּ, הַש ּ ֶׁה ואְוֹתוֹ לבְדַוֹּ תּעַבֲֹד, 'הֵּן כּ ָּ תִּש תְַּחוֲ ." 'ליַהוה אלֱהֶֹׁיך

ָּטָּן ומּלַאְָּכיִם נגִשְּ וּ לשְ ָּרְתוֹ  ָּזבַ אוֹתוֹ הַש ּ ֵּן ע  .לאְחַרַ מכִּ

 .21 .לאֹ תִּנאְָּף פס, 21. פסאֹ תִּרְצחַ ' 51
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 .53לפירוש המסורתי שניתן למצוות אלה התייחסהביקורתו . כמחייבות( אחת מהן טקסית או אזרחית

סמכות לקבוע את משמעות המצוות שהתורה מי שיש לו עמיד את עצמו כהמשיח המתי שמלמד 

 ".אבל אני אומר לכם" ,עמיד המשיח את דברוה "שמעתם כי נאמר"נוכח  .54העםחייבה בהם את 

 The expectation of our reader is that the Messiah will call people" ,55בהקשר זה יפה אומר האגנר

to the obedience of the Torah and provide its definitive interpretation…. But the focus of 

everything is not upon the Torah as such, but upon relationship and obedience to Jesus 

himself. For example he calls people not to Torah but to himself, not to the yoke of Torah, but 

to his own yoke which he describes as easy (11:p28-30). At the end of the Sermon on the 

Mount, the call is to obey 'these words of mine' (7:24, 27). At the end of the Gospel we again 

encounter the command to obey 'everything I have commanded you' (28:20)".  

יכולה הייתה  לולא עמדה בתוקפה. שתוקפה עומדחובה ישוע ראה בשבת , על פי מתי 8-156ב "י

הוא , במקום זאת". מעתה ככל הימיםבבואי איבדה השבת את מעמדה והיא : "ניצחת היותתשובתו ל

                                                                                                        
ָּהּ סֵּפֶׁר כרְִּיתותּ 11. פס 52 ָּ ,  11. פס, איִש  כיִּ ישְ ַלחַּ אֶׁת אשִ תְּוֹ יתִֵּּן ל ָּי נדְָּרֶׁיך ֵּם לאַדֹנ ּ ֶׁקֶׁר ושְ לַ ָּבֵּע לשַ ּ ש ֵּן , עיַןִ תַּחתַ עיַןִ 11. פס, לאֹ תִּש ּ

ָּ ,  11. פס, . תַּחתַ ש ֵּן ָּי נדְָּרֶׁיך ֵּם לאַדֹנ ּ ֶׁקֶׁר ושְ ַל ָּבֵּע לשַ ּ  By 'the law' is meant the moral" :והן גיל'בעניין זה אומר כאן ג. לאֹ תִּש ּ

law, as appears from the whole discourse following: this he came not to "destroy," or loose men's obligations 

to, as a rule of walk and conversation, but "to fulfil" it; which he did doctrinally, by setting it forth fully, and 

giving the true sense and meaning of it; and practically, by yielding perfect obedience to all its commands, 

whereby he became "the end," the fulfilling end of it. By "the prophets" are meant the writings of the prophets, 

in which they illustrated and explained the law of Moses; urged the duties of it; encouraged men thereunto by 

promises; and directed the people to the Messiah, and to an expectation of the blessings of grace by him: all 

which explanations, promises, and prophecies, were so far from being made void by Christ, that they receive 

their full accomplishment in him." 

. אלא שאינני רואה כיצד ניתן לעגן את טיעוניהם בעובדות, חולקים על דעתי Bornkamm, Barth and Heldמחברים כ 53

שמרקוס בהחלט הבין את דברי , (11. עמ)מודה , למשל, Barth. היסודמחקרם מבוסס על הנחות יסוד שנראות לי לקויות מן 

אבל לא , היא אמנם נוסחא יהודית מקובלת לציטטא מהמקרא"( שמעתם כי נאמר)"הנוסחא . ישוע כמתנגדים למסורת הפרושית

לבין מה שהמשיח  כך שלא ניתן לטעון שאין ניגוד בין מה שנאמר, והמשיח בהחלט מעמת את דבריו עם הנאמר, רק מהמקרא

, במיוחד ברורה ביקורתו של המשיח כלפי המסורת בהמשך דבריו בבשורת מתי"(. אבל אני אומר לכם... שמעתם כי נאמר)"אומר 

 The question at issue between Jesus and his: צודקים הם באמרם, משום כך. 2, 5ו "כולל אמירות מפורשות כדוגמת ט

disciples on one hand and their Jewish opponents on the other is thus the question about the right 

interpretation of the law" (pg. 25).  

 Not just of a few disputed"שהויכוח בין ישוע לפרושים היה ( 121-4. עמ)הוא קובע . ואילך 121בעמודים ראה את הדיון 

points of law, but on the whole understanding of what it is to do the will of God by which 'scribes and 

Pharisees' operated and which Jesus repudiated." 

54 "Torah becomes subordinate to both Jesus and his interpretation of its provisions", The Gospel of Matthew 

and Jewish-Christian Conflict, Jerusalem University College Reader, Anthony J. Saldarini, pg. 13  

55 Donald A. Hagner, pg. 186 

ָּת בשִּ דְֵּה קָּמָּה 56 ֵּש ועַּ בשְּ בַּ ֶׁאכֱֹל; באְּוֹתָּהּ הָּעֵּת עָּברַ י ֳּליִם ולְ ֵּה : "ים ואְָּמרְוּ לוֹ רָּאוּ זֹאת הפַּרְושּ ִ. תַּלמְיִדָּיו הָּיוּ רְעֵּביִם והְֵּחֵּלוּּ לקְִטֹף ש בִּ ּ הנִ

ָּת ֶׁאָּסורּ לעַשֲ וֹת בשְּ ַבּ ָּ עוֹש יִם מהַ ש ּ ָּהֶׁם." תַּלמְיִדֶׁיך ָּש יִם אשֲ ֶׁר אתִּוֹ : "הֵּש ִיב ל ָּּודִ כאַּשֲ ֶׁר רָּעבַ הואּ והְָּאנֲ ֶׁעָּש ָּה ד ? האַםִ לאֹ קְרָּאתֶׁם מהַ ש ּ

ָּניִם  ֶׁחֶׁם הפַּ ֵּית הָּאלֱהִֹים ואְָּכלַ אֶׁת ל הנֲיִם בלִּבְדַהֲרֵּי נכִנְסַ לבְ ֶׁאכֱֹל כיִּ אםִ לכַֹּ ָּש ָּיו ל ָּה מתָֻּּר לוֹ ולְאַנֲ האַםִ לאֹ קְרָּאתֶׁם בתַּּוֹרָּה . ש ֶׁלאֹּ הָּי

ֵּיהֶׁם אשַ מְָּה ָּּש  ואְֵּין עלֲ ָּת במַּּקִדְ ַבּ הֲניִם אֶׁת השַ ּ ָּתוֹת מחְַללְּיִם הכַֹּ ִ ? כיִּ בשְּ ַבּ ָּּש  נ ָּּדוֹל מןִ המַּקִדְ ָּכֶׁם ש ֶׁג ָּאןואַנֲיִ אוֹמֵּר ל ָּא כּ אךְַ אלִוּּ . מצְ

ֶׁבחַ-חֶׁסֶׁד חָּפצַתְּיִ ולְאֹ'ידְעַתְֶּׁם מהַ מּשַ מְעַ  ֶׁן, לאֹ היֱיִתֶׁם מרְַש יִעיִם אֶׁת הנַקְּיִיִּם', ז ָּת-ש ֶׁהֲרֵּי בּ בַּ  ."הָּאָּדָּם הואּ אדֲוֹן הַש ּ
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ולא , לקבוע מה מותר ומה אסור בה שרשאיכמי , כלומר, כתיר את עצמו כאדונה של השבתה

טענה זו מצביעה בעליל על ! והמשיח כעת טוען להיות אדונה, ידו ועל' קודשה לה השבת .כמבטלה

ראוי להזכיר לעצמנו שמצוות השבת היא אחד עוד . מרמזת על אלוהותומכוח זאת וה האדיר סמכותו

 .שלמעמדן המיוחד עוד נתייחס, רת הדברותמעש

ת  בע כיק שהמשיחכאן מתי מראה , בקטע הקודםהמשיח  נתעל סמך טע 13-257ב "י ר לַעֲשׂוֹת אֶּ מֻתּ 

ת ותומך בטענתו  א מחזק את דברי המשיחהו 58בהמשך מתימביא ש דבריםבתיאור ה. הַטּוֹב בְשַב 

  .'להשכן מעשיו רצויים , עליונהלסמכות 

עמדה  זו של הפרושיםשבעוד  ,תאמה לחלוטין את התורההמשיח אופן התנהלותו של  90-159ו "ט

דברים אלו כבדי . (13. פס" )נטע אשר לא נטע אבי"ם עד כדי כך שהוא מכנה את תורת, בניגוד לה

שוב תייחס ישוע התו בבתשו. לא בהפרת התורה, ע הואשם בהפרת מנהגי הפרושיםישו. משקל ביותר

, במשתמע, לעומת זאת .שזמנה לא פג כחובה עומדת( מצוות כיבוד הורים)לאחד מעשרת הדברות 

כך , ות בחשיבותןוגבלכמ עשודי יעל י ווצגה (דבר על עניינם של הגיינה אישיתשלא ל)חובות טקסיות 

 . אדםבאמת את ה-כדי לטמא פרתןבהלא היה ש

רוש כדברי הפי) אין תוקף מתמשךקסית טלחובה , על פי מתי בהתבסס על דברי ישוע, משמע

ת "ה סוג המעשה(. 60"כל בשר {ישוע] בכך טיהר" :של מרקוס לדברים אלוהמרחיבים  מְטַמֵא אֶּ

ם אָד  יחוֹת) התייחס אליושהמשיח " ה  ים, רְצִּ אוּפִּ ים, נִּ ים, גְנֵבוֹת, זְנוּנִּ דוּפִּ ר וְגִּ קֶּ כולו  נוגע( עֵדֻיּוֹת שֶּ

                                    
ֶׁסֶׁת 57 ֵּית הכַנְּ ָּם ונְכִנְסַ לבְ ֵּ . הואּ הָּלךְַ משִ ּ ָּּדוֹ יבְ ָּה ש ָּם איִש  ש ֶׁי ָּההָּי ָּיו בשִּ אְֵּל ָּנוּ אֵּל ָּת: "ש ָּה והְֵּם פּ ֵּא בשְּ בַּ וזְֹאת כדְֵּּי " ?האַםִ מתָֻּּר לרְַפּ

ָּהֶׁם. ש ֶׁיוּכּלְוּ להְאַשֲ ִים אוֹתוֹ  ָּרִים אוֹתוֹ : "אָּמרַ ל ָּת לתְוֹךְ בוֹּר לאֹ יחַזֲיִק בוֹּ ויְ ל בשְּ ַבּ ֶׁש  אֶׁחָּד לוֹ ואְםִ יפִֹּ ֶׁב ֶׁם הָּאיִש  ש ֶׁכּ חָּש ובּ  וכְמַָּּה? מיִ מכִּ

ֶׁבֶׁש  ָּת! הָּאָּדָּם יוֹתֵּר מןִ הכַּ ַבּ ֵּן מתָֻּּר לעַשֲ וֹת אֶׁת הַטּוֹב בשְּ ּ ָּכ ָּ : "אָּז אָּמרַ אֶׁל הָּאיִש ." ל ָּדךְ ָּה !" הוֹש ֵּט י ָּם ש ָּב ָּדוֹ ואְָּמנְ הואּ הוֹש יִט אֶׁת י

ָּּה ְניִ ָּהּ והְָּיתְָּה ברְִּיאָּה כמְּוֹ הַש ּ  .לאְֵּיתָּנ

ָּדעַ אֶׁ : 10-11ב "מתי י 58 ֵּש ועַּ י ָּםי ָּם והְזִהְיִר אוֹתָּם ש ֶׁלאֹּ יגְלַוּּ אוֹתוֹ . אךְַ רַביִּם הָּלכְוּ אחַרֲָּיו, ת זֹאת והְתְִרַחֵּק משִ ּ ּ ֵּא אֶׁת כלֻּ , הואּ רִפּ

ָּביִא ּ ָּהוּ הנַ ֶׁאמֱרַ בפְּיִ ישְ עַיְ ּ ֶׁנ ֵּּם מהַ ש ּ ְ : "למְעַןַ יתְִקיַ ָּתתִַּ. בחְּיִרִי רָּצתְָּה נפַשְ יִ, בוֹּ -הֵּן עבַדְיִּ אֶׁתמְָּך ָּיונ ָּל ָּט לגַוֹּיםִ יוֹציִא, י רוחּיִ ע  .משִ פְּ

ֵּש ועַּ סוֹפרְִים ופּרְושּ ִים מיִרושּ ָּליַםִ ושְ ָּאלֲוּ אוֹתוֹ  59 ֵּן נגִשְּ וּ אֶׁל י ָּ עלַ מָּסֹרֶׁת הזַקְֵּּניִם: "אחֲַרֵּי כ ש ֶׁאֵּין הֵּם נוֹטלְיִם , מדַוּעַּ עוֹברְִים תַּלמְיִדֶׁיך

ָּדיַםִ לסַּעְודָּּה ָּהֶׁםהֵּש יִב " ?י ָּכֶׁם: "ואְָּמרַ ל ּ ָּּה? מדַוּעַּ גםַּ אתֶַּׁם עוֹברְִים עלַ מצִוְתַ אלֱהֹיִם למְעַןַ המַָּּסֹרֶׁת ש ֶׁל ֵּד אֶׁת, 'הֵּן הָּאלֱהֹיִם צוִ -כבַּּ

ָּ ואְֶׁת ָּ -אָּביִך ּ ' אמִֶּׁך ֵּל אָּביִו ואְמִּוֹ מוֹת יומָּּת'ו ּ ָּל אתֶַּׁם אוֹמרְִים', מקְַל ָּל הָּאוֹמֵּר לאְָּביִו אוֹ לאְמִּ , 'אבֲ ֵּהָּנוֹת ", וֹ כּ ָּכוֹל ל ֶׁליִ ש ֶׁאתַָּּה י ָּר משִ ּ ָּּב ָּל ד כּ

ֵּּש  ֵּד אֶׁת אָּביִו ואְמִּוֹ , "ממִֶּׁנוּּ הרֲֵּי הואּ הֶׁקדְ ָּּב לכְבַּ ָּכֶׁם'; אֵּינוֹ חיַ ּ ְּברַ אלֱהֹיִם למְעַןַ המַָּּסֹרֶׁת ש ֶׁל ֵּיכֶׁם ! צבְועּיִם. והַפֲרְַתֶּׁם אֶׁת ד ָּא עלֲ הֵּיטֵּב נבִּ

ָּהוּ באְָּּמרְוֹ  ֶׁניִּהָּ': ישְ עַיְ ָּתָּיו כבִּדְּונּיִ ולְבִוֹּ רִחַק ממִּ ֶּׁה בשִּ פְ ָּש יִם מלְמָֻּּדָּה. עָּם הזַ ָּהֶׁם." 'ותְַּהיִ ירְִאָּתָּם אֹתיִ מצִוְתַ אנֲ ָּעָּם ואְָּמרַ ל : הואּ קָּרָּא ל

" ּ ֶׁה מטְמֵַּּא אֶׁת הָּאָּדָּם! ש מִעְוּ והְָּביִנו ָּס אֶׁל הפַּ ֶׁה , לאֹ הַנכִּנְ ָּא היַוֹּצֵּא מןִ הפַּ ּ ֶׁ  --אֶׁל : נגִשְּ וּ תּלַמְיִדָּיו ואְָּמרְוּ לוֹ  ".ה מטְמֵַּּא אֶׁת הָּאָּדָּםז

" ּ ָּר הזִדְעַּזְעְו ָּּב ָּם אֶׁת הַד ֵּעָּקֵּר: "הֵּש ִיב ואְָּמרַ" ?האַםִ אתַָּּה יוֹדֵּעַ ש ֶׁהפַּרְושּ יִם בשְּ ָּמעְ ָּמיַםִ עָּקוֹר י ָּטעַ אָּביִ ש ֶׁבשַּ ּ ֶׁטעַ אשֲ ֶׁר לאֹ נ ָּל נ הַניִּחוּ . כּ

ָּהֶׁם ֵּיהֶׁם יפִּלְוּ לבַוֹּר; ךְ עוִרְִים הֵּם לעְוִרְִיםדֶׁרֶׁ -מוֹרֵּי. ל ֵּּר הרֲֵּי ש ְנ ֵּּר מדַרְִיךְ אֶׁת הָּעוִ ֵּיפָּא ואְָּמרַ לוֹ ." ואְםִ עוִ ָּנוּ אֶׁת : "הֵּגיִב כּ ָּא ל ָּאֵּר נ בּ

ַ ." המַָּּש ָּל ֵּש ועּ ָּה: "הֵּש יִב י ָּ ? גםַּ אתֶַּׁם עוֹד חַסרְֵּי ביִּנ ָּל מהַ ש ֶׁנכִּנְ ֶׁם מבְיִניִם ש ֶׁכּ ֶׁטֶׁן ומּוטָּּל למַּוֹצָּאוֹתהאֵַּינכְ ֶׁה יוֹרֵּד אֶׁל הבַּ ָּל ? ס לפַּ אבֲ

ֶׁה מטְמַּאְיִם אֶׁת הָּאָּדָּם ּ ֵּב ואְֵּל ּ ֶׁה נוֹבעְיִם מןִ הלַ ָּרִים היַוֹּצאְיִם מןִ הפַּ ֵּב נוֹבעְוֹת מחַשְ בְוֹת רֶׁש עַ, הדַבְּ ּ , זנְונּיִם, נאִופּיִם, רְציִחוֹת, כיִּ מןִ הלַ

ֵּבוֹת ֵּדיֻוֹּת ש ֶׁקֶׁר, גנְּ ֶׁה הֵּם המַטְמַּאְיִם אֶׁת הָּאָּדָּם. וגְדִוּפּיִם ע ּ ָּהּ מטְמֵַּּאת אֶׁת הָּאָּדָּם, אֵּל ָּדיַםִ אֵּינ ָּה בלְּאֹ נטְיִלתַ י ָּל אכֲיִל  ."אבֲ

 ,יהודיים-לקוראיו הלא סמרקוכאילו נועדה ההערה של , (ואילך 221. עמ, ראה מקראה)טענותיו של דוד רודולף . 12' מרקוס ז 60

טיעוני רודולף מבוססים על טקסט פחות מהימן אפילו . בעיקר מהעדר כל ביסוס בטקסט עצמו, משכנעות רחוקות מלהיות

 .מהטקסטוס רספטוס
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וזאת בניגוד חד , 62כמפרשה הסמכותי של התורהשוב מוצג המשיח  .61רותאיסורים מעשרת הדבל

 .למסורת הפרשנית של הפרושים

 דברי אלוהיםלשון הכללה לכ 64"התורה והנביאים"המשיח התייחס אל מה שכינה  5-163ז "י

 :גילוהן 'בעניין זה יפה אומר ג. נציג הנביאים, ואליהו, נציג התורה, משה ועל ההר התגל. מותםיבשל

"The appearance of these two with Christ, was to show, that Christ is the end of the law and 

prophets; that there is an entire agreement between him and them, and that they have their full 

accomplishment in him."  

עמידה את בת הקול ה. משיחה עבורלצד משכן  ,ואליהולמשה משכן  להקיםעלה את הרעיון שמעון ה

-זו מקעקעת הנחותשכולאוזן יהודית העמדה נעלה , ועל כן מעל לתורה ולנביאים שניהםישוע מעל 

שיש להתמקד בו כי הוא נוטל , בנו האהוב של אלוהים, כריז משמים כי יש להאזין לישועה' ה .יסוד

הוא בר הסמכא במה שנוגע לרצון ישוע  .משה ואליהואת המקום שמילאו בעבר ' בחיי נאמני ה

 .סופריםול צדוקיםל, הוא מעל למשה ואליהו ובוודאי שמעל לפרושים, אלוהים

היה ישוע להראות שלמדי חשוב אבל  ,טילה את חובת תשלום חצי השקלהתורה אמנם ה 91-9465ז "י

פטורים גם הם מתוקף מעמד הבנים  היו שליחיו/תלמידיו. פטור מחובה זו בגלל מעמדו לפני אלוהים

ים)שהקנה להם המשיח  ים פְטוּרִּ נִּ מעל לתורה במה שנוגע למצוות שוב בכך העמיד ישוע את עצמו . (הַב 

 .הטקסיות

בשאלה מהו הפירוש הנכון לדברי , בין השאר, המחלוקת בין ישוע לפרושים התמקדה 2-166ט "י

 ,הפרושים עמדו על כך שמסורתם המתגבשת היא הנכונה. התורה ומיהו המוסמך לפרש את התורה

                                    
 .01. עמ, כך גם סנודגראס 61

 (.10. עמ)זהו תפקידו של המשיח עלי אדמות , מעל לכול, Bornkammעל פי  62

ֵּיפָּא  63 ֵּש ועַּ אֶׁת כּ ָּקחַ י ָּמיִם ל ָּה י ָּן אָּחיִולאְחַרַ ש שִ ּ ֵּיהֶׁם. ואְֶׁת יעַקֲֹב ואְֶׁת יוֹחָּנ ֵּינ ָּה לעְ ּ ָּּם והְִש תְּנַ ָּבוֹהַּ לבְדַ ָּה אוֹתָּם להְרַ ג ָּיו ; הואּ הֶׁעלֱ ָּנ פּ

ָּאוֹר ָּדָּיו הלִבְיִּנוּ כּ ֶׁמֶׁש  ובּגְ ָּהֲרוּ כשַּ ּ ָּּהוּ כשְּ ֶׁהֵּם מדְַברְִּים אתִּוֹ . ז ֵּיהֶׁם מֹש ֶׁה ואְֵּליִ ֶׁתעַ נרְִאוּ אלֲ ָּ . לפְ ֵּיפ ַ הֵּגיִב כּ ֵּש ועּ טוֹב , אדֲוֹניִ: "א ואְָּמרַ אֶׁל י

ָּאן ה ש ָּלוֹש  סכֻוֹּת. ש ֶׁאנֲחַנְוּ כּ ָּ אחַתַ, אםִ תִּרְצֶׁה אֶׁעשֱ ֶׁה פֹּ ָּּהוּ אחַתַ, לךְ ֵּיהֶׁם." למְֹש ֶׁה אחַתַ ולּאְֵּליִ ָּהיִר סָּכךְַ עלֲ ָּן בּ ָּנ ֵּר ועְ ֵּה  עוֹדוֹ מדְַבּ ּ והְנִ

ָּן ָּנ ֶׁה בנְּיִ אֲ : "קוֹל אוֹמֵּר מתִּוֹךְ הֶׁע ָּיו תִּש מְָּעוןּ; הובּיִ אשֲ ֶׁר חָּפצַתְיִ בוֹּ ז אבל הם כל כך , קטע זה אמנם אינו עוסק בדברי המשיח ."אֵּל

 .חשובים לעניינינו שאין להפסוח עליהם

 .11א "י, 12' ז, 11' ה 64

65  ּ ֶׁקֶׁל ושְ ָּאלֲו ֵּי מחַצֲיִת השַ ּ ֵּיפָּא גוֹּב ֶׁקֶׁלהאִַ : "כבְּוֹאָּם אֶׁל כפְּרַ נחַוםּ נגִשְּ וּ אֶׁל כּ ֵּם אֶׁת מחַצֲיִת השַ ּ ּ ֶׁם אֵּינוֹ משְ לַ ֵּן" "?ם רַבכְּ ָּהֶׁם, "כּ . הֵּש יִב ל

ֵּש ועַּ לשִ אְֹל אוֹתוֹ  ִּים י ָּ : "כאַּשֲ ֶׁר נכִנְסַ הבַיַּתְָּה הקִדְ ֵּי הָּאָּרֶׁץ ממִּיִ הֵּם לוֹקְחיִם מֶׁכֶׁס ומּסַ, ש מִעְוֹן, מהַ דעַּתְּךְ ָּּרִים, מלַכְ ֵּיהֶׁם אוֹ מןִ הזַ " ?מבִנְּ

ָּּרִים"הֵּש ִיב כשְּ ֶׁ ַ , "מןִ הזַ ֵּש ועּ ֵּן: "אָּמרַ לוֹ י ָּניִם פּטְורִּים, אםִ כּ ָּהֶׁם למְכִשְ וֹל. הבַּ ֶׁה ל ָּל כדְֵּּי ש ֶׁלאֹּ נהִיְ ָּּם, אבֲ ֵּךְ אֶׁל היַ ָּה וקְחַ אֶׁת , ל ֵּךְ חכַּ הַש ְל

ָּה ֶׁה רִאש וֹנ ָּּג ש ֶׁיעַּלֲ ַ . הדַ ֵּע ָּא מטַבְּ ָּ קַח אוֹ ; כשְּ ֶׁתּפִתְַּח אֶׁת פּיִו תּמִצְ ָּהֶׁם בעַּדֲיִ ובּעַדַךְ  ."תוֹ ותְֵּן ל

ֵּּן 66 ֶׁר היַרְַּד ֵּב ָּא לאְֵּזוֹר יהְודָּּה ש ֶׁבעְּ ָּּליִל ובּ ָּצָּא מןִ הגַ ֶׁה י ּ ָּרִים הָּאֵּל ֵּר אֶׁת הדַבְּ ֵּש ועַּ לדְבַּ ָּּמרַ י ֵּא . כשְּ ֶׁג המֲוֹן עםַ רַב הָּלכְוּ אחֲַרָּיו והְואּ רִפּ

ָּיו כמַָּּּה פּרְושּ ִ. אוֹתָּם ש ָּם ּ נגִשְּ וּ אֵּל ָּר: "ים לנְסַּוֹת אוֹתוֹ ואְָּמרְו ָּּב ָּל ד ָּרֵּש  אֶׁת אשִ תְּוֹ עלַ כּ ָּהֶׁם ואְָּמרַ". ?האַםִ מתָֻּּר לאְיִש  לגְ האַםִ : "הֵּש יִב ל

ָּה'לאֹ קְרָּאתֶׁם ש ֶׁהַבוֹּרֵּא  ָּר ונּקְֵּב ָּכ ָּב-עלַ, 'מבִרְֵּּאש יִת וגְםַ אָּמרַ 'עָּש ָּה אוֹתָּם ז ֵּן יעַזֲ ָּש ָּר אמִּ -אָּביִו ואְֶׁת-איִש  אֶׁת-כּ וֹ ודְָּבקַ באְּשִ תְּוֹ והְָּיוּ לבְ
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מסורתם מגדירה את האופו שאדם מישראל יקיים את חובתיו לפני אלוהים ועל כן את . הסמכותית

 סמכותהואת  אלופירושים העמיד ישוע את הכפירה במהימנות  מול טענות אלה. הדרך להיות יהודי

 למה שאמרה בת הקול על ההר ובהתאם לדברי ישועבהתאם . היחידהסמכותי מפרש המהימן וכֵ ו של

עמיד וה לישראחיי של  טקסיהמסדירה היבט מפורשת טל מצווה יבישוע , לשמעון בעניין המס למקדש

יתאשר היה את , הוא-על יסוד סמכותו, במקומה בְרֵאשִּ יר משה אמנם . מִּ תִּּ לא ) את הגירושיןהִּ

וכל העובר , סר אותם בלתי אם במקרה אחדהמשיח א אבל, (בניגוד לטענת הפרושיםוזאת , "ציווה"

לא הפרושים יכלו להגדיר מהו , משמע". נוֹאֵף הוּא: "על מצוותו זו עובר על אחד מעשרת הדברות

יתובכך השיב את המצב למה שהיה , ניאוף ומיהו נואף אלא ישוע בְרֵאשִּ לכוונתו המקורית של , מִּ

 .אלוהים

טענה  --עצמה  התורהמשל  הפרושים ואף סמכות רבה משל כבעלבכך העמיד ישוע את דבריו 

בהמשך באור שכזה ואת ישוע זו לא הפעם הראשנה שמתי מציג . פרושיתרבת משקל ביותר לאוזן 

הפרושים לא העלו על דעתם שתתכן סמכות מעבר לסמכות התורה ומיקדו  .כמה פעמיםכך  יחזור על

 רשאיהוא שו ,הוא שהאציל עליה מסמכותו, התורהתן את מי שנהם שכחו ש. את כל הוויתם בה

אין להתפלא על כך  .בדיוק לסמכות כזו טען ישוע .ימי תוקפהולקצר את ך ירלשנותה או להא, לבטלה

 .ס החדשוֹ מוֹ כנ, בין השאר ,שהקהילה הקדומה תיארה את ישוע

? הןואיזה , רצופה בקיום מצוות אלוהים הדרך לחיים .זר ישוע לעשרת הדברותשוב ח 12-1267ט "י

רְצַח : "שיבהמשיח ה נְאַף, לֹא תִּּ גְנֹב, לֹא תִּּ ר-לֹא, לֹא תִּּ קֶּ ת, תַעֲנֶּה בְרֵעֲךָ עֵד ש  ת-כַבֵד אֶּ יךָ וְאֶּ ךָ-אָבִּ מֶּ , "אִּ

מוֹךָ" שתמציתם אינו אלא   יים שלישוע לא העניק להיבטים הטקסיים והאזרח". וְאָהַבְתּ  לְרֵעֲךָ כ 

בעשרת שאלו בעיקר ל, זר פעם ושתיים להיבטים המוסריים של התורהאבל הוא ח, התורה כל מעמד

 .הדברות

במועד ( כפי שנעשה כבר בעבר בהיסטוריה של ישראל)שה זאת הוא ע. גג את הפסחישוע ח 6830-11 ו"כ

. קיים את התורה על כל היבטיההוא , אדמות-אבל כל עוד היה עלי ,69שצוין במקדש מערב הפסח שונה

                                                                                                        
ָּש ָּר אֶׁחָּד'? אֶׁחָּד ָּא בּ ּ ֵּר הָּאלֱהִֹים אלַ יפַרְִיד הָּאָּדָּם. אֵּין הֵּם עוֹד ש ְניַםִ אֶׁל ֶׁחִבּ ֵּן מהַ ש ּ ָּכ ָּהּ : "ש ָּאלֲוּ אוֹתוֹ ." ל ָּתֵּת ל ָּּה מֹש ֶׁה ל ָּמָּּה צוִ ֵּן ל אםִ כּ

ָּהֶׁם" ?סֵּפֶׁר כרְִּיתותּ ולּשְ ַלחְָּּהּ  ֶׁם: "הֵּש יִב ל ֵּחַ אֶׁת נשְ ֵּיכֶׁם בגִּלְלַ קְש יִ לבְבַכְ ּ ָּכֶׁם מֹש ֶׁה לשְ לַ ְ , התִּיִר ל ָּך ָּה כּ ואַנֲיִ אוֹמֵּר . אךְַ מֵּרֵּאש יִת לאֹ הָּי

ָּכֶׁם ָּרֵּש  אֶׁת אשִ תְּוֹ ש ֶׁלאֹּ עלַ, ל  ."דבְרַ זנְותּ ונְוֹש ֵּא אחֶַׁרֶׁת נוֹאֵּף הואּ-המַגְ

ָּיו איִש  אֶׁחָּד ושְ ָּאלַ 67 ִ :" נגִשַּ  אֵּל ָּם, ירַבּ ֵּּי עוֹל יִג חיַ ֶׁה טוֹב עָּליַ לעַשֲ וֹת כדְֵּּי להְשַ ּ ָּיו" ?אֵּיז ֵּעַ לטַּוֹב: "אָּמרַ אֵּל ? מדַוּעַּ אתַָּּה ש וֹאֵּל אוֹתיִ בנְּוֹג

ָּבוֹא לחַיַיִּם, אֶׁחָּד הואּ הַטּוֹב ָּ ל ָּל אםִ רְצוֹנךְ ֶׁה: "ש ָּאלַ הָּאיִש ." ש מְֹר אֶׁת המַּצִוְוֹת, אבֲ ּ " ?אֵּיז ֵּש ו לאֹ , לאֹ תִּנאְףַ, לאֹ תּרְִצחַ: "עַ הֵּש ִיב י

ָּ עֵּד ש ָּקֶׁר-לאֹ, תִּגנְֹב ֶׁה ברְֵּּעךֲ ֵּד אֶׁת, תעַנֲ ּ ָּ ואְֶׁת-כבַּ ָּ -אָּביִך ָּ , אמִֶּׁך ָּמוֹך ָּ כּ  ."ואְָּהַבתְָּּ לרְֵּעךֲ

68  ּ ֵּש ועַּ ושְ ָּאלֲו ָּרִאש וֹן לחְגַ המַּצַוֹּת נגִשְּ וּ התַַּלמְיִדיִם אֶׁל י ָּ : "בּ ּ ָּן אתַָּּה רוֹצֶׁה ש ֶׁנ ֶׁסחַהֵּיכ ֶׁאכֱֹל אֶׁת הפַּ ָּ ל ָּהֶׁם" ?כיִן לךְ , לכְוּ הָּעיִרָּה: "הֵּש יִב ל

ּ , 'אֶׁל פּלְוֹניִ ואְמִרְוּ לוֹ  ֵּנו ה אָּמרַ רַבּ ֶׁסחַ עםִ תַּלמְיִדיַ. עתִּיִ קְרוֹבָּה, כֹּ ָּ אֶׁעשֱ ֶׁה אֶׁת הפַּ ֵּש ועַּ והְֵּכיִנוּ אֶׁת ." 'אֶׁצלְךְ התַַּלמְיִדִים עָּש וּ כמְּצִוְתַ י
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על  יכפר ,שפךימד להשע ,דמו :מכולם-אלא שהוסיף על משמעות החג את מעשה הפסיחה הגדול

 .ובזכות דם זה יפסח עליהם אלוהים ביום הדין, אשמת חטאיהם ומעונשםפני מ בישועהחוסים 

מתי רואה  .יותיהעל משמעותה לטענה שהיתה למשיח סמכות להוסיף על תורה ושוו הוספה זה-מעשה

  .במשיח סמכות עליונה

אי אפשר שלא לקרוא אמירה מדהימה זו לאור טענתו החוזרת ונשנית של המשיח להיות  90-1870ח "כ

ץ. קובע גבולות סמכותה, מפרשה המהימן והסמכותי של התורה אָרֶּ ם וּב  מַיִּ ל סַמְכוּת בַש  נמסרה לו  כ 

כך חותם מתי את השימוש  .ולמצוותיו אלא למשיח התיצווומעתה אין לעשות תלמידים לתורה ולמ

ל סַמְכוּת. וכך הוא חותם את בשורתו ,רבבשורה שחיב תורהשהוא עושה במונח  ם  גם ,כ  מַיִּ וגם בַש 

ץ אָרֶּ לחייב את מצפונם של בני אדם ולפרש או לבטל , כולל הסמכות לקבוע כללים, נמסרה למשיח ב 

אלוהים נאמנה אינה עוד נאמנות לתורה ולמצוותיה אלא בכך  דתובע, מעתה .מימדים של התורה

על התלמידים ללמד את העמים , כיוון שכך .71המשיח החי והסמכותי, שישמרו את כל מה שציווה הוא

 .לא את דברי משה  ובוודאי שלא את פרשנויות הפרושים, לשמור את כל מה שהמשיח ציווה

 ג מסקנות ראשוניות. 2

 ,וכוונותיה האמיתיות בהצגת משמעיותיה בא להשלים את התורהכמי ש מתי מציג את המשיח

וללמד את כל מאמיניו לנהל את חייהם על  (בחייו ובמותו)בצדקתו  להגשים את דרישותיה, המקוריות

ישוע לא , על פי מתי. שכן בא לקיים אותה, התורעצמו היה חייב ב המשיח. פי דרישותיה המוסריות

התורה  הוא התמקד בהיבט המוסרי של, שעשה זאתרוב הפעמים ב ,אבל תורההרבה להתשמש במונח 

                                                                                                        
ֶׁסחַ ֶׁ . הפַּ ָּע ֵּיםבּ נְ ָּכֶׁם: "וכְאַשֲ ֶׁר אָּכלְוּ אָּמרַ, עָּש ָּר-רֶׁב הֵּסֵּב עםִ השַ ּ ֶׁם יסַגְיִּרֵּניִ, אָּמֵּן אוֹמֵּר אנֲיִ ל הֵּם התִעְצַבְּוּ מאְֹד והְֵּחֵּלוּּ איִש  ." אֶׁחָּד מכִּ

ֶׁה אנֲיִ: "איִש  לשִ אְֹל אוֹתוֹ  ָּרָּ : "הֵּש ִיב ואְָּמרַ" ?אדֲוֹניִ, ז ָּדוֹ בקַּּעְ ֵּל אתִּיִ אֶׁת י ֶׁן. ה הואּ יסַגְיִּרֵּניִהַטּוֹב ָּיו-בּ ָּל ָּתובּ ע ֵּךְ ככַּּ ָּם הוֹל אךְַ , הָּאָּדָּם אָּמנְ

ֶׁן ָּאיִש  אשֲ ֶׁר יסַגְיִּר אֶׁת בּ ֵּא נוֹלדַ, הָּאיִש  ההַואּ. הָּאָּדָּם-אוֹי ל ָּה לוֹ אלִוּלּ ָּה עָּתיִד להְסַגְיִּרוֹ ." מוטָּּב הָּי ֶׁה : "ושְ ָּאלַ --הֵּגיִב יהְודָּּה ש ֶׁהָּי ז

ֶׁחֶׁם." אתַָּּה אָּמרְַתָּּ: "ש יִב לוֹ הֵּ" ?רַביִּ, אנֲיִ ֵּש ועַּ ל ָּקחַ י ָּתַן לתַַּלמְיִדיִם באְָּּמרְוֹ , כאַּשֲ ֶׁר אָּכלְוּ ל ָּצעַ ונְ ֵּרֵּךְ ובּ ּ : "בּ ֶׁה גוּפּיִ, קְחוּ ואְכִלְו ָּקחַ ." ז ל

ָּהֶׁם באְָּּמרְוֹ , אֶׁת הכַוֹּס ָּתַן ל ֵּרֵּךְ ונְ ֶׁם: "בּ ָּה כלֻּכְּ ּ ָּּמיִ, ש תְוּ ממִֶּׁנ ֶׁה ד ַּ, כיִּ ז ָּךְ בעְּדַ רַביִּם לסִלְיִחתַ חטֲָּאיִםד ָּכֶׁם. ם הַברְִּית הַנשִּ פְּ , ואַנֲיִ אוֹמֵּר ל

ֶׁם במְּלַכְותּ אָּביִ ֶּׁה עדַ אוֹתוֹ היַוֹּם אשֲ ֶׁר אֶׁש תְֵּּהוּ חָּדָּש  עמִָּּכ ֶׁן הזַ ֶּׁפ ָּצאְוּ אֶׁל הַר ." מֵּעתַָּּה לאֹ אֶׁש תְֶּׁה מפִּרְִי הגַ ֵּל י ּ ָּרוּ אֶׁת ההַלַ לאְחַרַ ש ֶׁש ּ

ֵּּיתיִםהַ   .ז

ישוע חוגג עם תלמידיו את הפסח ערב אחד לפני . בישראל של אותם זמנים היו מחלוקות לא מעטות במה שנוגע ללוח השנה 69

להעלת קרבן הפסח ולשאר פרטים , אף כי מסקרנת העובדה שמתי כלל אינו מתייחס בהמשך לחג, העלת קרבן הפסח במקדש

 .קפידים להזכירהנוגעים לחג שמחברי הבשורות החארות מ

ֵּר אתִָּּם ואְָּמרַ 70 ֵּש ועַּ לדְַבּ ָּאָּרֶׁץ: "נגִשַּ  י ָּמיַםִ ובּ ָּל סמַכְותּ בשַּ ּ ָּה ליִ כּ ָּל הַגוֹּייִם לתְַלמְיִדיִם. נתִּנְ ֵּן לכְוּ ועַשֲ וּ אֶׁת כּ הַטבְיִּלוּ אוֹתָּם לשְ ֵּם , עלַ כּ

דֶׁש  ולְמַּדְוּ אוֹתָּם לשִ מְֹר  ֵּן ורְוחַּ הקַֹּ ֶׁםהָּאָּב והְבַּ ֶׁצוִּיִּתיִ אֶׁתכְ ָּל מהַ ש ּ ָּם. אֶׁת כּ ָּּמיִם עדַ קֵּץ הָּעוֹל ָּל היַ ֶׁם אנֲיִ כּ ֵּה אתִּכְ ּ  ."הנִ
71 R. T. France (115. עמ :)" 'Teaching them to observe all that I have commanded you' grounds this new 

discipleship, not in obedience to the commandments of God as revealed to Israel, but in obedience to the 

commandments of Jesus." 
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 זההוא התייחס להיבט , שדיבר על התורה בלשון חיובבכל עת  .מעיושווחייב בה את עצמו ואת כל 

 . 72עשרת הדברותוברוב המקרים ל, שלה

תקפה גבולות את קובע , 73עומד מעליהה, רשה הסמכותי של התורהפכממתי מציג את ישוע 

ישוע מציג את מתי במקרים המעטים ש. אליה ולשנותהלהוסיף ורשאי האמיתיות משמעויותיה את ו

או ( למשל, ג"פרק כ) הוא המעיט בחשיבות היבט זה, תייחס להיבט הטקסי של התורהכשהוא מ

 (.למשל, במה שנוגע למזונות מותרים ואסורים ולגירושין)כליל  שביטל אותו

 מתיהמסורת בבשורת . 3

, בימי המשיח והתפתחההלכה זו בשורת מתי גדושה רמיזות והתייחסויות למסורת ישראל כפי ש

חוברה בשורת רבים עד למועד שלדעת  ,גיבוש ביבנהיצוב והעה בתהליךושבחלקה הגדול נשמרה 

מסורתית יהודית היא  ,דבריו ומעשיו, מבנה הבשורה ואופן הצגת קורות המשיח, כפי שאמרנו. 74מתי

הן באשר לתכניה והן , מתי ניסח את בשורתו כך שתדבר אל לבו של קורא יהודי. 75לה ולעילהלעי

שכן ראה בה אמצעי , לפחות במובן זה התייחס מתי באופן חיובי כלפי המסורת. באשר לאופן הגשתה

 .לגטימי לתקשורת

. 76שלוש בלבד --ם מעט מאוד פעמימופיע בבשורת מתי  מסורתהמושג גם , תורהכמו המושג 

 ,תובבשורבראיית הדברים כפי שמתי מציג אותם ק נכבד חל גם המסורת ממלאת שכן, הדבר מפתיע

 מצד מכווןצעד  שלא להסיק מכך שמיעוט השימוש במונחים היהקשה  .מאודאותו וברור כי העסיקה 

מפורשות את הדברים  בלי שיציב, מתי ככל הנראה רצה שקוראיו יסיקו את המסקנות בעצמם. מתי

                                    
 relatively few people currently would say Matthew", הקובע בביטחון רב, (10. עמ)זאת בניגוד לדעתו של סנודגראש  72

distinguished the moral law from the ceremonial and civil law."  

 A proper, לדעת ישוע כפי שמתי מציג אותו, הוא מבסס את דענתו בכך שהוא קובע כי( ואילך 15. עמ)בהמשך דבריו 

understanding of the law is a prophetic reading of the law in which the love command and the call for mercy 

demonstrate the true requirements of the law. As M. Borg has argued, Jesus substituted the mercy code for the 

holiness code." . 

מכאן נראה לי כי סנודגראס מנסה לאכול . הקריאה למוסר במקום לטהרה טקסית, למעשה, הקריאה לחסד במקום קדושה היא

 .את העוגה ולהותירה שלמה בעת ובעונה אחת

, אצל קלמנט מאלקסנדירה, כך ברועה של הרמס". התורה החדשה"ע את על יסוד זאת נהגו אבות הכנסייה להעניק לישו 73

 Robert H. Gundry "The Matthean Jesus says to keep his:בהתאם לכך אומר . ובדיאלוג של יוסטינוס עם טריפו היהודי

commandments (italics in the original), not to keep that law as interpreted by him", pg. 27. 

 The Gospel According to Matthew: An Introduction andבמבוא לספרו  R.T. Franceלעומת זאת את מה שכתב , ראה 74

Commentary  ,Wm. B. Eerdmans Publishing  ,1210 .בשורתאינני משוכנע שיש צורך לקבוע את תאריך חיבור , כשלעצמי 

אין , אי לכך. לא זה נושא עבודה זו. מתי למועד כה מאוחר ואינני משוכנע שהעובדות אינן מצביעות דווקא על מועד מוקדם יותר

 .שכן הוא אינו חיוני לנושא המחקר, מקום להיכנס כאן לדיון

 .שבהוצאת האוניברסיטה של ברן בשוויץ,  Ulrich Luzשל  The Theology of the Gospel of Matthew, למשל, ראה 75

 .פעמים ושתי הבשורות האחרות אינן משתמשות בו כללחמש מרקוס משתמש במונח  76
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במקום שאמירה מפורשת הייתה עלולה  ,הדברים תוקףבְ ה הסיכוי שישתכנעו בֶּ ריִּ כך . ובלשון בוטה

  .להעלות התנגדות מודעת

להגיע לתיאור מהימן של יחסו של כדי . התייחסויות רבות למסורתבבשורת מתי יש , אם זאת

והן את יחסו של , במונח זה עושהמתי המועט שאת השימוש הן עלינו לבחון ישוע למסורת ישראל 

 .שמתי מתאר בהקשרים השוניםורת סישוע למ

 מסורת התייחסויות ישירות למושג. א.3

. 77פסוקים רצופים שישהב ,ו"מופיעים בפרק ט מסורתהמקרים בהם השתמש מתי במונח שלושת 

יםתלמידיו על  עברומישוע להסביר מדוע  דרשוהפרושים  ת הַזְקֵנִּ סֹרֶּ את ישוע  בתגובה הציב .מ 

הביקורת כאן איננה מכוונת . על מצוות אלוהים למען מסורתם עברוהם : מסורתם כנגד דברי אלוהים

ביא לכך הכראייה . תחילה נגד המסורת כשלעצמה אלא נגד האופן שהפרושים התייחסו למסורתם

אחד  --החובה לכבד אב ואם )ות אלוהים פרושים את מצואחת הדרכים בהם פירשו האת המשיח 

שכן הוא לא שייך אותה לעצמו , םאת עצמו ממסורתישוע הרחיק תוך כדי תשובתו . (מעשרת הדברות

סֹ , פעמיים, אלא שכינה אותה( מסורת ישראל)או לעם ישראל ( מסורתנו) םוהַמ  כֶּ ל  ת שֶּ כפי שנאמר . רֶּ

אף שדברי הביקורת הישירים של , מכאן ".הוציא את עצמו מהכלל, לכם ולא לו" לפי שאמר, בהגדה

בדבריו העקיפים הרחיק עצמו ממסורת זו וכפר זחובת ישראל , ישוע לא היו מכוונים נגד המסורת

 .להשתעבד לה

הפרשנות שלו לתורה כמהימנה  אתהעמיד אר את ישוע כמי שיתמתי בשעה ש, במלים אחרות 

היהדות  יסוד, לפחות זו הפרושית)ורתית פרשנות המסראה שישוע החשיב את הגם ההוא , וסמכותית

 .סמכות ונעדרתמהימנה כלא ישוע דחה אותה על כן . למעשה של התורה-ביטולל( היום'ד

 בלא שימוש במושג התייחסויות למסורת. ב.3

אי אפשר לעשות הבחנה . להתייחס למושג עצמו לאגדושה התייחסויות למסורת ישראל ב בשורת מתי

בתחומים ) לפעמים גם הצדוקים ,הסופרים והפרושים, כשלעצמה לבין נציגיה חדה בין המסורת

מהות פעילות שתי הקבוצות הראשונות בוודאי ובוודאי . (המעטים בהם הייתה בין אלו לאלו הסכמה

                                    
ֵּש ועַּ סוֹפרְִים ופּרְושּ ִים מיִרושּ ָּליַםִ ושְ ָּאלֲוּ אוֹתוֹ : 1-5ו "מתי ט 77 ָּ עלַ מָּסֹרֶׁת הזַקְֵּּניִםמדַוּעַּ : "נגִשְּ וּ אֶׁל י ש ֶׁאֵּין הֵּם , עוֹברְִים תַּלמְיִדֶׁיך

ָּדיַםִ לסַּעְודָּּה ָּהֶׁם" ?נוֹטלְיִם י ָּכֶׁם: "הֵּש יִב ואְָּמרַ ל ּ ָּּה? מדַוּעַּ גםַּ אתֶַּׁם עוֹברְִים עלַ מצִוְתַ אלֱהֹיִם למְעַןַ המַָּּסֹרֶׁת ש ֶׁל ֵּד , 'הֵּן הָּאלֱהֹיִם צוִ ּ כבַּ

ָּ ואְֶׁת-אֶׁת ָּ -אָּביִך ּ ' אמִֶּׁך ֵּל אָּביִו ואְמִּוֹ מוֹת יומָּּת'ו ּ ָּל אתֶַּׁם אוֹמרְִים', מקְַל ָּל הָּאוֹמֵּר לאְָּביִו אוֹ לאְמִּוֹ , 'אבֲ ָּכוֹל ", כּ ֶׁליִ ש ֶׁאתַָּּה י ָּר משִ ּ ָּּב ָּל ד כּ

ֵּּש  ֵּהָּנוֹת ממִֶּׁנוּּ הרֲֵּי הואּ הֶׁקדְ ֵּד אֶׁת אָּביִו ואְמִּוֹ , "ל ָּּב לכְבַּ ְּברַ'; אֵּינוֹ חיַ ֶׁםאלֱהֹיִ והַפֲרְַתֶּׁם אֶׁת ד ָּכ ּ  .ם למְעַןַ המַָּּסֹרֶׁת ש ֶׁל
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 הגנתה של המסורת הפרשנית שהלכה ונתהוותה בידילקידומה ול, יישומהל, שנגעה בעיקר לגיבושה

בסופו של דבר וש ,ת בבל ועד לימי המשיחוּם למן גלים ואחריהם הפרושיהחסיד, המנהיגים בבבל

כשכל הקולות , ת המחייבת האחת והיחידהלמסורהפכה בידי רבני יבנה ובעיני הרוב בישראל 

  .היהודיים האחרים נדחקו החוצה 

מציג אותו  מתי. את דברי יוחנן המטביל אלא, קטע זה אמנם אינו מציג את דברי המשיח 10-178' ג

ככל . את המסר שהיה בפי המשיחבהחלט תאמו אודות המסורת ודבריו  ,לס דרכו של המשיחכמפ

 .כלל את דברי יוחנן על הפרושים והצדוקים מסיבה זומתי  ,הנראה

ם לאלו מתוכבדבריו הקשים . של העם היגים לגטימייםים מניוחנן לא ראה בפרושים ובצדוק 

נה יכהוא , להפך. לוהא הקבוצותמאחת  יהם או אל שייך את עצמו אלשבאו להיטבל אצלו הוא לא 

ים את השייכים אליהן פְעוֹנִּ איהיו נתונים ל, נו מדרכםאם לא יפ, אשר יַלְדֵי צִּ רוֹן הַב  רא להם הוא ק. ח 

אהטקסי של הטבילה שהטביל בה את העם אלא להביא  בהיבטשלא להתמקד  י ר  הפְרִּ תְשוּב  יש . וּי לִּ

 . בכך רמז ויותר מרמז לביקורת עתידית של ישוע בדיוק בנקודה זו

ים שכן  ֶּ, זהיר אותם לבל יסתמכו על זהותם היהודיתהגם הוא  כוֹל אֱלֹהִּ ה י  אֵלֶּ ים ה  נִּ אֲב  ן ה  מִּ

ם ה  ים לְאַבְר  נִּ ים ב  קִּ לגלטים , באיגרותיו לרומאיםבמיוחד , לדברי שאול בעתידבכך יש רמז ויותר , לְה 

י טוֹבכל עץ גורלם יהיה כגורלו של , אם לא יביאו את הפרי הנדרש. ולאפסים ה פְרִּ ר אֵינֶּנּוּ עוֹשֶּׂ  :אֲשֶּ

אֵש הוא דַע וְישְֻלַךְ לְתוֹךְ ה  ג  שווים לכל בני העם שבאו פרושים והצדוקים ה, על אף מעמדם ומסורתם .יִּ

של הפרושים ושל המיוחד ם מעמדבדברים אלו ביטל יוחנן את . כלשהובלא יתרון , אל יוחנן להיטבל

 .מלמדיהמגבשיה ו, מקדש ומשרתיו ואם כשומרי המסורתשומרי האם כ, הצדוקים

כמי שלא קרא המשיח כך גם מציג מתי את  ,של המשיח דרכואת לס יפי שמאת שהציג  כמו 1179' ד

הפרושים קראו . אלא לשוב בתשובה נוכח קרבת מלכות האלוהים, לפנות אל המסורת או לשוב אליה

היה שונה בתכלית מנציגי ישוע . לעם לקבל על עצמו את מרותם הרוחנית ואת מסורתם המתגבשת

ה להביא תמצית חובות ישראל והדרך היחיד, תשראו במסורתם את מבחן החסידו, המסורת בימיו

 .גם המסר שלו היה שונה .לאבות' שהבטיח ה את הגאולה

                                    
ָּהֶׁם[ יוחנן]כשְּ ֶׁרָּאָּה  78 ֵּל אָּמרַ ל ָּב ָּאיִם להְטִּ ָּא, ילַדְֵּי צפִעְוֹניִם: "רַביִּם מןִ הפַּרְושּ יִם והְצַדְּוֹקיִם בּ ֵּט מןִ הֶׁחָּרוֹן הבַּ ֶׁם להְמִָּּל ? מיִ הוֹרָּה אֶׁתכְ

ָּה ואְלַ תַּ ֵּן עשֲ וּ פּרְִי רָּאויּ לתְִש ובּ ָּכ ֵּאמֹרל ֶׁם ל ּ , 'חשְ בְוּ בלִּבְבַכְ ָּכוֹל אלֱהֹיִם ', אבַרְָּהָּם הואּ אָּביִנו ֶׁה י ּ ָּניִם הָּאֵּל ָּכֶׁם ש ֶׁמּןִ הָּאבֲ כיִּ אנֲיִ אוֹמֵּר ל

ָּניִם לאְבַרְָּהָּם ֵּציִם. להְָּקִים בּ רֶׁש  הָּע ֶׁן עלַ ש ֹ ָּח הגַרְַּז ּ ָּר מנֻ ֶׁנוּּ עוֹש ֶׁה פּרְִי טוֹ . וכּבְ ֵּץ אשֲ ֶׁר אֵּינ ָּל ע ֵּן כּ ָּּדעַ ויְשֻ ְלךְַ לתְוֹךְ הָּאֵּש עלַ כּ  .ב יגִ

ֵּש ועַּ להְכַרְִיז ולְוֹמרַ 79 ָּה: "מןִ הָּעֵּת ההַיִא הֵּחֵּל י ָּה מלַכְותּ ש ָּמיַםִ, חזִרְוּ בתְִּש ובּ  ."כיִּ קָּרְב
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י נֶּאֱמַר )' דברי הפרשנות המסורתית למצוות ה נוכחאת דברי ישוע מציב מתי  'ז-'פרקים ה ם כִּ שְמַעְתֶּּ

ם ... כֶּ י אוֹמֵר ל  שהובנה על ידי  כפילתורה הייתה כבר ראינו שכוונת דברי המשיח  .ובניגוד להם 80(וַאֲנִּ

אבל , ניסתה לפרש את הכתוביםזו מסורת  .הפרושים ראו את עצמם כממשיכי דרכם .חכמי ישראל

-את הטפל העדיפוהם גם . רים במקום להציג את מלוא משמעותםפירושיה צמצמו את משמעות הדב

את מלוא משמעות התורה שבכך לימד המשיח , מבהיר מתי ,משום כך)יחסית בהשוואה לעיקר 

   א לאחר שפעל המקריב להשכין שלום בינו לבין אחיו הכעוס או הפגועאל ןבביא קראין לה שלימד כי

, 91-30' ה --יש להימנע מכל רמז לחימוד . למעשה-לא די להימנע מניאוףכך גם אמר כי . 93-92' ה --

 (.וגומר, 38-49' ה --יש להמנע ממנה כליל ולהטיב לפוגעים בנו , לא רק שאין להגזים בנקמהוכי 

ים בְ מפי ישוע כלפי  בתוכחה קשה 'ק ופרמתי פותח את  ת המכונים הַצְבוּעִּ תֵּי הַכְנֶּסֶּ , 3. פס)ב 

בתי כנסת שלא מנהגים אותם ומתי אינו מציג , פרושיםבעיקר ראש בבתי הכנסת עמדו אז ב(. 5

 נהגולעין והם -דגישה את הנראהמסורתם ה. םהפרושי נגד מכווניםמכאן שדברי ישוע . פרושים

המשיח כדי מה שמתי מביא כאן מדברי אין ב, כמובן. "צבועים"מכאן התואר . בהתאם למסורתם

לא היו כאלו  הרוב. שעשו את מעשיהם מלבבין הפרושים יראי שמים כנים היו לסתור את העובדה ש

ם  ,טט מתי את המשיח כשאמריצלכן . ומסורתם הדגישה את הטפל על חשבון העיקר כֶּ אַל תַּאַצְרוּ ל 

מוֹת רוֹת עֲלֵי אֲד  ים, אוֹצ  ים וְגוֹנְבִּ ים חוֹפְרִּ ים וְהַגַנּ בִּ יתִּ ה מַשְחִּ ש וְהַחֲלוּד  ע  ה  קוֹם שֶּ רוֹת . בְמ  ם אוֹצ  כֶּ צְרוּ ל  אִּ

ם מַיִּ גְנְבוּ, בַש  ים לֹא יַחְפְרוּ וְלֹא יִּ יתוּ וְגַנּ בִּ ה לֹא יַשְחִּ ש וַחֲלוּד  ר ע  קוֹם אֲשֶּ קוֹם; בְמ  י בַמ  א כִּ מְצ  רְךָ נִּ אוֹצ  , שֶּ

בְךָ הְיֶּה גַם לְב  ם יִּ ן. ש  עַיִּ יא ה  ל גוּפְךָ יֵאוֹר. מְנוֹרַת הַגוּף הִּ ה כ  ם עֵינְךָ טוֹב  ךְ אִּ יכ  ל . לְפִּ ה כ  ע  ם עֵינְךָ ר  אַךְ אִּ

חְשַךְ ר ; גוּפְךָ יֶּ אוֹר אֲשֶּ ם יֶּחְשַךְ ה  רְבְךָוְאִּ ךְ, בְקִּ ה רַב הַחֹשֶּ  (.12-93' ו)" מ 

כמתייחסים  8115-91פסוקים ', רק זבפהמובאים על ידי מתי יש להבין את הדברים , בהקשרם  

מה  לעומת זאת מציג מתי את. 82רת הפרושיםומזהירים את שומעי המסר להיזהר מפני תולפרושים 

. הערתו של מתי בפס. ניגוד גמור למסורת הפרושיתב 83ומכאן גם על עצמו, הוא-ישוע על דבריואמר ש

                                    
 .ראה דיון למעלה ובהערות 80

ָּש ִים " 81 ֵּיכֶׁם בלִּבְושּ  כבְּ ָּאיִם אלֲ ֶׁקֶׁר הַבּ ָּּהֲרוּ מנִבְּיִאֵּי השַ ּ ֵּרוֹתֵּיהֶׁם תּכַיִּרוּ אוֹתָּם. ובּתְוֹךְ תּוֹכָּם זאְֵּביִם טוֹרְפיִם הֵּםהזִ האַםִ אוֹספְיִם . בפְּ

ָּביִם מןִ הקַּוֹציִם אוֹ תּאְֵּניִם מןִ הַברְַּקָּניִם ֵּץ טוֹב עוֹש ֶׁה פּרְִי טוֹב והְָּעֵּץ הנַשִּ ְחָּת עוֹש ֵּה פּרְִי רַע? ענֲ ָּל ע ֵּן כּ ַ . כּ ָּכוֹל ל ֶׁנוּּ י עשֲ וֹת עֵּץ טוֹב אֵּינ

ָּכוֹל לעַשֲ וֹת פּרְִי טוֹב ֶׁנוּּ י ֵּץ נשִ ְחָּת אֵּינ ָּל עֵּץ ש ֶׁאֵּינוֹ עוֹש ֶׁה פּרְִי טוֹב כוֹּרְתיִם אוֹתוֹ ומּשַ ְליִכיִם אוֹתוֹ לתְוֹךְ הָּאֵּש . פּרְִי רַע ועְ ֵּן . כּ ָּכ ל

ֵּרוֹתֵּיהֶׁם תּכַיִּרוּ אוֹתָּם ָּל הָּאוֹמֵּר ליִ . בפְּ ָּ ' אדֲוֹניִ, אדֲוֹניִ'לאֹ כּ ָּמיַםִיכִּ ֵּס למְלַכְותּ השַ ּ ָּמיַםִ, נ ָּא הָּעוֹש ֶׁה אֶׁת רְצוֹן אָּביִ ש ֶׁבשַּ ּ ּ  ".אֶׁל

82 Bockmuehl (4-0. עמ :)"Jesus… insists of the distinction between the authority of Torah, which he accepts, 

and that of the ascendant Pharisaic halakhah, which he rejects." 

83 " ֶׁ ֵּיתוֹ עלַ הסַּ ָּה אֶׁת בּ ָּנ ָּבוֹן אשֲ ֶׁר בּ ֶׁה דוֹּמֶׁה לאְיִש  נ ֶׁה ועְוֹש ֶׁה אוֹתָּם יהִיְ ּ ָּרַי אֵּל ְּב וֹמֵּעַ אֶׁת ד ָּל השַ ּ ֵּן כּ ָּכ ָּרַד. לעַל ֶּׁש ֶׁם י ִטפְוֹנוֹת , הגַ ָּאוּ הַש ּ בּ

ָּש ְבוּ הָּרוחּוֹת והְָּלמְוּ בבַּיַּתִ ההַואּ ָּפלַ, ונְ ַ , אךְַ הואּ לאֹ נ ֶׁלעַכיִּ יסֻּדַ ע ֶׁאוֱיִל . ל הסַּ ֶׁה ואְֵּינוֹ עוֹש ֶׁה אוֹתָּם ידִמְֶׁה ל ּ ָּרַי אֵּל וֹמֵּעַ אֶׁת דבְּ ָּל הַש ּ וכְ

ֵּיתוֹ עלַ חוֹל ָּה אֶׁת בּ ָּנ ָּרַד. אשֲ ֶׁר בּ ֶּׁש ֶׁם י ָּש ְבוּ הָּרוחּוֹת והְָּלמְוּ בבַּיַּתִ ההַואּ, הגַ טִפְוֹנוֹת ונְ ָּאוּ השַ ּ ְ ; בּ ָּה הָּיתְָּה מפַּלַ ָּפלַ הבַיַּתִ וגּדְוֹל  ."תּוֹ נ
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תוֹ ) 98 ם עַל תּוֹר  ע  שְתּוֹמֵם הֲמוֹן ה  יו אֵלֶּה הִּ ר  ת דְב  מַר יֵשוּעַ אֶּ ג  ךְ , כְשֶּ רֶּ ם כְבַעַל סַמְכוּת וְלֹא כְדֶּ מֵד אוֹת  י לִּ כִּ

ם מְדוּ סוֹפְרֵיהֶּ  .זו של הנאמר בפרקים אלו ראייהמחזקת מאוד ( שלִּ

כפי שמתאר , 84ודבריו בעקבות זאת מעשה החסד של ישוע כלפי בנו של שר המאה הרומאי 13-5' ח

והרחיקו  ,שראו בעם הארץ בישראל נלוזים, היפוך גמור לדעה המקובלת בין הפרושים היו ,אותם מתי

 .כל מי שלא היה יהודיאת מהמלכות 

שראו בישוע מי שטען , "הסופרים"זו העדות הראשונה בבשורת מתי לעוינות כלשהי מצד  1-185' ט

ישוע לא התחשב ברגישויות הסופרים אלא שקרא מתי מראה ש. ראוי להן אלוהים בלבדשלסמכויות 

 .שהוכיח את זכותו למחול על חטאים בכך שריפא את האישו ,להן תגר ישיר

בין ישוע  מהותיביטוי לקרע , רבים וטוביםחוקרים עם , בדברים אלו בצדק רואה פלוסר 35-1486' ט

ם אחדים ברור כי קיים גם את אף שישוע קיים את התורה ובמקרי, ראשית. לפרושים ומסורתם

לא ראה את  אך, (מוכרים עד היום בסדר המסורתישחלקם הוא חגג את הפסח במונחים ) תהמסור

 . עצמו חייב בה

אומר  ,מסגרת זו. המסגרת הדתית המסורתית שעיצבו הפרושים אתמייצגים במשל  נאדותה

החיים החדשים יפרצו את נאדות המסורת  .את יין החיים החדשים שהביאלהכיל  תמסוגל נהאי, ישוע

ן ,הפרושית ובלשון המשל צְלְחוּ עוֹד הַיַּיִּ פֵךְ וְהַנֹּאדוֹת לֹא יִּ ש  לקח ב להתמקד היא, משלים הדרך להבין .יִּ

חלקם הגדול של הפרטים משמשים . פרטיו-פרטימ לנסות להפיק משמעותלא , משלההעיקרי של 

אבדן היין והנאדות במקרה ששמים יין . ל את כוחוהחיים ובכך להעניק למש-המשל בצבעילצבוע את 

אם , כשאומר המשיח כי, כך גם. חדש בנאדות ישנים אינו אלא ביטוי לחוסר התועלת שבמעשה שכזה

ם יַחְ , יושם היין החדש בנאדות חדשים מְרוּוּשְנֵיהֶּ ש  יו יִּ מצביע על התועלת ועל כן גם על  אין הוא אלא, ד 

ם המלה  ,בכל מקרה. התבונה שמעשה אינו מכוון לנאדות המסורת הפרושית אלא דווקא שְנֵיהֶּ

                                    
ָּכֶׁם" 84 ָּזֹאת, אָּמֵּן אוֹמֵּר אנֲיִ ל ָּה כּ ָּכֶׁם. אֵּצֶׁל ש וםּ איִש  ביְּשִ ְרָּאֵּל לאֹ מָּצָּאתיִ אמֱונּ ָּסֵּבוּּ עםִ , ואַנֲיִ אוֹמֵּר ל ָּבוֹאוּ ממִּזִרְָּח ומּמִּעַרֲָּב ויְ רַביִּם י

ָּמיַםִ ּ , אבַרְָּהָּם ויְצִחְָּק ויְעַקֲֹב במְּלַכְותּ הַש ּ ֵּי המַּלַכְו ָּל בנְּ ִניַּםִ; ת יגְֹרְש וּ אֶׁל החַֹש ֶׁךְ הַחיִצוֹןאבֲ ָּה וחֲַרוֹק השַ ּ ָּל  ."ש ָּם יהִיְוּ היַלְ

ָּרַד לסַּיִרָּה 85 ָּא אֶׁל עיִרוֹ , הואּ י ָּּם ובּ תָֻּּק ש וֹכֵּב עלַ אלֲונּקְָּה. עָּברַ אֶׁת היַ ָּיו איִש  משְ ּ ֵּה הֵּביִאוּ אֵּל ּ ָּתָּם אָּמרַ . והְִנ ֵּש ועַּ אֶׁת אמֱונּ כשְּ ֶׁרָּאָּה י

ֵּּק: "המַשְ תָֻּּקאֶׁל  ָּ , בנְּיִ, התְִחזַ ָּ חטֲָּאֶׁיך ָּם." נסִלְחְוּ לךְ ֵּּף ש ֵּם ש ָּמיַםִ: "אחֲָּדִים מןִ הסַּוֹפרְִים אָּמרְוּ בלְּבִּ ֶׁה מגְדַ ֵּש ועַּ הבִחְִין !" ז י

ֶׁם: "במְּחַשְ בְוֹתֵּיהֶׁם ואְָּמרַ ָּמָּּה אתֶַּׁם חוֹש ְביִם רָּעוֹת בלִּבְבַכְ ִ 'לוֹמרַ : מהַ יוֹּתֵּר קַל? ל ָּ נ ָּ חטֲָּאֶׁיך ְ 'אוֹ לוֹמרַ ', סלְחְוּ לךְ ֵּך ּ אךְַ '? קוםּ והְתְִהַל

ֶׁן ֵּי אדֲָּמוֹת לסִלְחַֹ עלַ חֲטָּאיִם-למְעַןַ תֵּּדעְוּ כיִּ לבְ ָּה ואְָּמרַ למַשְ תָֻּּק  --, "הָּאָּדָּם הסַּמַכְותּ עלֲ ָּנ ֵּךְ , קוםּ" --ואְָּז פּ קחַ אֶׁת הָּאלֲונּקְָּה ולְ

 ָּ ֵּיתךְ ְ !" לבְ ֵּיתוֹ הואּ קָּם והְָּלךְַ ל ֵּי אָּדָּם. ב ָּזֹאת לבִנְ ָּתַן סמַכְותּ כּ ּ  .כשְּ ֶׁרָּאוּ זֹאת המֲוֹן הָּעָּם נתִמְלַאְּוּ ירְִאָּה ושְ בִחְּוּ אֶׁת הָּאלֱהִֹים ש ֶׁנ

86  ּ ָּן ושְ ָּאלֲו ָּיו תַּלמְיִדֵּי יוֹחָּנ ָּם צָּ : "נגִשְּ וּ אֵּל ָּ אֵּינ ֵּה ותְַלמְיִדֶׁיך ַ " ?מיִםמדַוּעַּ אנֲחְַנוּ והְפַּרְושּ יִם צָּמיִם הרְַבּ ֵּש ועּ ָּהֶׁם י האַםִ יכְוֹליִם : "הֵּש יִב ל

ֵּל בעְּוֹד הֶׁחָּתָּן אתִָּּם ָּה להְתִאְבַּ ֵּי החַפֻּ ּ ? בנְּ ָּצומּו ָּקַח מֵּהֶׁם ואְָּז י ּ ָּבוֹאוּ ש ֶׁהֶׁחָּתָּן ילִ ָּמיִם י ָּש ָּן. אךְַ י ֶׁד י ֶׁג , אֵּין איִש  ש ָּם פּסִָּּה ש ֶׁל בדַּ חָּדָּש  עלַ בּ

ֵּש  מִ  ֵּן הטַּלְאַי יתִָּּלֹ ַּלש ֶׁכּ ֶׁד והְקֶַּׁרַע יגִדְ ֶׁג ֵּן; ואְֵּין ש ָּמיִם ייַןִ חָּדָּש  בנְֹּאדוֹת ישְ ָּניִם. ן הבַּ אדוֹת , אםִ יעַשֲ וּ כּ ֹּ ֵּךְ והְַנ ָּפ אדוֹת והְיַיַּןִ ישִ ּ ֹּ יתְִבקַּּעְוּ הנַ

ָּּ. לאֹ יצִלְחְוּ עוֹד ֵּיהֶׁם יחַדְ ָּל ש ָּמיִם אֶׁת היַיַּןִ הֶׁחָּדָּש  בנְֹּאדוֹת חדֲָּש יִם ושּ ְנ ּ אבֲ ָּמרְו  ."יו ישִ ּ
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ם .בניגוד למסורת האחרת, למסגרת החיים החדשה שהביא ישוע פירושו תכני החיים המשיחיים  שְנֵיהֶּ

 .יף את זו הפרושיתוהמסגרת החדשה שנועדה להחל

כל שני " מכאן האימרה הידועה)שני וחמישי  יוםבין הפרושים צמו בכל רבנים מובילים מ

ישוע לא נהג כמותם ולא לימד את תלמידיו לעשות מתי מלמד כי  .ובמקרים רבים אחרים "(וחמישי

על חוקי הטהרה ועל כללי התורה שלא נגעו  של הפרושים ברבים-הקפדתם היתירה והנודעת .כמותם

אלו הם הנאדות  .לא רק שלא חייבה את ישוע אלא שהוא דחה אותה מכול וכול ,לענייני המוסר

ברית אין ב. בתכלית-דרושה מסגרת חדשהלימד שלאלוהים ו-דחה מסגרת זו של החייםישוע  .הישנים

נוגע למסורת הפרושים מה שבעה כאן המופימשמעית מזו -חדיותר , קיצוניתהחדשה אמירה יותר 

  .87וליחסו של ישוע למסורת זו

הוא בא כדי להעמיד במקומה . לשפרהלתקנה או , להטליא את מסורת הפרושיםישוע לא בא 

הוא לא בא להכניס את החיים החדשים שהביא אל מסגרת היהדות הפרושית . בגד חדש לגמרי

, והוא מציג זאת ככורח שאין להימנע ממנו, המתגבשת אלא להמיר אותה במסגרת חדשה בתכלית

אינם מסוגלים  הישנים והנאדות ,מבד חדשהעשוי שכן הבד הישן אינו מסוגל לשאת בכוחו של טלאי 

 . להכיל את היין החדש

כפי שחתן החתונה הוא מרכז , במרכז חיי תלמידיו ,לא את התורה, ישוע העמיד את עצמו

בכך הציב את עצמו המשיח במקום שהפרושים ייחדו לתורה והפך את תורתו לתורה . שמחת ידידיו

 . ולא במצוות הממוקדת בו

סמכות טענתם ל לע משמעות דברי ישוע וראו באלו קריאת תגר הפרושים הבינו היטב את

נגדו  העלו הם ,(39-33' ט)שהעם קיבל את דברי המשיח ואת מעשיו כאשר ראו את האופן הנלהב , שכן

יםכאילו , טענה שנועדה להרחיק ממנו את העם ת הַשֵדִּ רֵש אֶּ ים הוּא מְג  זְרַת שַׂר הַשֵדִּ מתי מזמין את . בְעֶּ

וא או שה, או שהוא מורה בא מאת האלוהים ועל העם ללכת אחריו :קוראיו לבחור בין שתי אפשרויות

 .צריך להתרחק ממנו ולקבל את הנהגת הפרושיםרת את השטן ומש

ים שכן מיד לאחר מכן נאמר כי , גם ישוע הבין כך את דבריו רִּ ים וְהַכְפ  רִּ ע  ל הֶּ בַר בְכ  יֵשוּעַ ע 

ת תֵּי הַכְנֶּסֶּ הוּא מְלַמֵד בְב  ל מַחֲל ה וְכ  , כְשֶּ ת בְשׂוֹרַת הַמַלְכוּת וּמְרַפֵא כ  םמְבַשֵר אֶּ ע  ה ב  ת . ל מַדְוֶּ רְאוֹתוֹ אֶּ כִּ

ם ים עֲלֵיהֶּ תְמַלֵא רַחֲמִּ ים נִּ ה, הַהֲמוֹנִּ ם רוֹעֶּ ר אֵין ל הֶּ ים כַצֹאן אֲשֶּ חִּ ד  ים וְנִּ יוּ יְגֵעִּ כֵן ה  אין  (.32, 35. פס) שֶּ

שעיצבו סתרה כל  מסגרתה, לטענת המשיח, אך ראו את עצמם כרועי ישראלהפרושים ! ?להם רועה

                                    
 .חדש כמורהאודות מאמציו של מתי להציג את ישוע ( ואילך 111. עמ) R. T. Franceראה את הדיון הממצה של  87
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להתפלל  משום כך עמד ישוע בפרץ והורה לתלמידיו .לרועיםוביטלה את זכותם להיחשב יומרה שכזו 

וגם שלח את תלמידיו , שישלח לעם רועים( שאותו משרת ישוע ולא את שר השדים)אל אדון הקציר 

  .כדי לשמש את העם כרועים( בפרק הבא)

שהזכרנו למעלה באשר  דומה לזהתלמידיו  לעישוע הטיל תוכן השליחות שמתי אומר לנו כי  49-188' י

לא לפנות אל , לקרוא לעם לחזור בתשובה התלמידים היה על ,נוכח קרבת המלכות. למסר שבפי ישוע

. ברוח נביאי ישראל ובהתמקד בישוע ובתורתו בתשובה רוחנית ומוסריתלחזור מסורת הפרושים אלא 

יּוֹת וְיַלְ ימסרו ת, ירדפות, אמר להם ,בתגובה דְרִּ םלְסַנְהֶּ ל הֶּ ת שֶּ תֵּי הַכְנֶּסֶּ ם בְב  תְכֶּ שימו לב למילת ) 89קוּ אֶּ

ם -- היחס ל הֶּ שטיפחו את תורת הפרושים  והשליחות שהטיל על תלמידיו נגדושליחות ישוע , משמע .(שֶּ

  .את ההתנגדות שעוררה שתעוררבהכרח ועל כן , שלהם בבתי הכנסת ולימדו

ין ישוע בשהתנהלה חלק ניכר מהמסר של בשורה זו הוא הפלוגתא , כפי שראינו עד כה 30-9590א "י

ים. שלפנינואור זאת יש להבין את הקטע ל. לפרושים ים וְהַנְּבוֹנִּ מִּ אינם אלא מי שהחשיבו את  הַחֲכ 

השונה  ,עולו של המשיח ,לעומת זאת. עול כבד מנשואשהטילו היה העול . הפרושים -- עצמם לכאלו

  .ומביא מרגוע לנפש, קל ונעים ,הפרושים מזה שלוד מא

שיבותו על ולעניות דעתי אף עולה בח ,ג"פרק כשווה לזו של  זהו קטע ארוך שחשיבותו 45-191ב "י

המשיח שבמהלכה נוקט , שרשרת עימותים בין ישוע לפרושיםמתי מתאר כאן זאת כי . הפרק ההוא

 .ביחס למסורתם חדותעמדות 

תבאופן ישוע על זכותם של תלמידיו לנהוג הגן ( 1-8. פס)במקטע הראשון   אָסוּר לַעֲשׂוֹת בְשַב   שֶּ

הדרך ש הראהובכך טט מקרה בחיי דוד יצישוע , כדי לבסס את עמדתו .על פי מסורת הפרושים

ספר מ, לאחר מכן . לה תוקףלא היה בוודאי ש כךואם , לקויההייתה את הכתובים פרושים הבינו שה

כמי שהשירות לו חשוב  (לתדהמתם הגלויה של שומעיו הפרושים ,ספק ללא) ישוע את עצמוהציב , מתי

ששכן הוא , מהשירות שנותנים הכוהנים במקדש קְד  ן הַמִּ דוֹל מִּ תואף  ג  למי שמכיר את  !אֲדוֹן הַשַב 

יותר חדשים -יסודות-ומניחתיסודות -ומקעקעת-מסורת ישראל קשה להעלות על הדעת טענה מזעזעת

 .מזו

                                    
  .לא נצטט כאן את הקטע, מפאת אורכו  88

ָּהֶׁםבתי הכנסת : שימו לב שוב( 11. פס) 89 ּ  .14ג "השווה מתי כ, ש ֶׁל

90  ַ ֵּש ועּ ָּעֵּת הַהיִא אָּמרַ י ָּ ": בּ ָּמיַםִ והְָּאָּרֶׁץ, אָּביִ, מוֹדֶׁה אנֲיִ לךְ ָּמיִם והְנַבְּוֹניִם וגְלִיִּתָּם , אדֲוֹן הַש ּ ֶׁה מןִ הַחכֲ ּ ָּרִים הָּאֵּל ְּב כיִּ הסִתְַּרְתָּּ אֶׁת הַד

ָּליִם ֵּן. לעְוֹל ָּ , אָּביִ, כּ ֶׁיך ָּנ ָּה רָּצוֹן מלִפְּ ָּךְ הָּי ל נמִסְרַ ליִ מֵּאֵּת אָּביִ ואְֵּין איִש  מַ . ש ֶׁהרֲֵּי כּ ֵּןהכַֹּ ָּתיִ הָּאָּב, כיִּר אֶׁת הַבּ אףַ אֵּין איִש  מכַיִּר אֶׁת ; זולּ

ֵּן רוֹצֶׁה לגְלַוֹּת לוֹ , הָּאָּב ָּל מיִ ש ֶׁהבַּ ֵּן וכְ ָּתיִ הבַּ ָּל הָּעמֲֵּליִם והְָּעמֲוסּיִם. זולּ ֶׁם מנְוחָּּה בוֹּאוּ אֵּליַ כּ ָּכ ֵּיכֶׁם אֶׁת עלֻיִּ . ואַנֲיִ אמַצְיִא ל קחְוּ עלֲ

ָּ , ולְמִדְוּ ממִֶּׁניִּ ָּו אנֲיִ ונּמְוךְּ רוחַּכיִּ ע ָּאיִ, תּמִצְאְוּ מרְַגוֹּעַ לנְפַשְ וֹתֵּיכֶׁם; נ ָּעיִם וקְַל משַ ּ  ."כיִּ עלֻיִּ נ

 .לא נצטט כאן את הקטע, מפאת אורכו  91
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 בלק   שריפארא לפרושים תגר מפורש בכך מתי כי ישוע קמספר ( 2-15פסוקים )במקטע השני  

ת יֵשוּעַ  בתגובה. בשבתבבית כנסת  ועדה עם יד אֶּ ה לְהַכְחִּ כְסוּ עֵצ  ואין להתפלא על , י צְאוּ הַפְרוּשים וְטִּ

. ראה פס)וי באשר למי הסמכות לקבוע מה מותר בשבת כוחות גל-מאבקישוע  במעשיו יזם שכן ,כך

 .של הפרושים את מסכת פירושיהם והלכותיהםישוע בטענתו להיות אדון השבת ביטל (. 10

בלי שהמשיח , רורה וחדהבלשון בתי את דברי ישוע ממציג ( 99-45פסוקים )במקטע השלישי 

נּוּ , בעהעמיד את עצמו נגד הפרושים וקהוא . הפגין כל רצון לרכוש ידידים ולהשפיע על שומעיו אֵינֶּ י שֶּ מִּ

י הוּא גְדִּ י נֶּ תִּּ י מְפַזֵר, אִּ תִּּ אֵינֶּנּוּ אוֹסֵף אִּ י שֶּ  מקור כוחו של המשיח אינםדבריהם אודות עוד קבע ש .וּמִּ

 ואף, דוֹר רַע וּמְנ אֵף את הפרושיםנה יכישוע  .מעשה שאין עליו מחילה --אלא גידוף נגד רוח הקודש 

יםיַ  פְעוֹנִּ ים", ל בהתרסהושא לְדֵי צִּ עִּ ם ר  תּוֹךְ הַשוֹפֵעַ בַלֵב מְדַבֵר ? אֵיךְ תּוּכְלוּ לְדַבֵר טוֹבוֹת וְאַתֶּּ הֵן מִּ

ה אלא הנחושים שככל הנראה לא נמנו על מתנגדיו , אליו אחדים מהסופרים והפרושים באו". הַפֶּ

ישוע  .לה שטעןמו זו סמכות כ-זכה להאצלת שאכןשתוכיח ועל כן ביקשו ממנו אות  ,היססו לגביו

בהזהרה חמורה שאם לא יפנו הסופרים והפרושים אליו מסיים הקטע . לבקשתם ירב להענותס

סיכום הדברים הללו הוא ביטול סמכות הפרושים והעמדת  .מראשיתם הרע היהם תאחרית, באמונה

 .סמכות המשיח במקומה

21-1 ו"ט
92
בין ישוע לסופרים שהתנהלה מחלוקת בבקטע זה ודברי ישוע למעלה בכבר עסקנו  

ת צביעות במקום יראת אלוהים כנה ין רק שישוע קובע כי מסורת הפרושים מטפחכאן נצי. והפרושים

ם  ,כפי שראינו, וכי היא( 1-8. פס) מַיִּ בַש  י שֶּ ר לֹא נ טַע אָבִּ קוֹר : ומשום כך אחת דינהנֶּטַע אֲשֶּ קֵר [תֵ ]ע  ע 

ים-מוֹרֵיאלא ם אינם הפרושי (.13. פס) וְרִּ ים לְעִּ וְרִּ ךְ עִּ רֶּ פְלוּ ; דֶּ ם יִּ וֵּר הֲרֵי שְנֵיהֶּ עִּ ת ה  יךְ אֶּ וֵּר מַדְרִּ ם עִּ וְאִּ

 .על יסוד דברים אלו קשה לטעון כי ישוע עודד את קבלת עול מסורת הפרושים (.14. פס לַבוֹר

                                    
ֵּש ועַּ סוֹפרְִים ופּרְושּ ִים מיִרושּ ָּליַםִ ושְ ָּאלֲוּ אוֹתוֹ  92 ֵּן נגִשְּ וּ אֶׁל י ָּ עלַ מָּסֹרֶׁת הזַקְֵּּניִם: "אחֲַרֵּי כ ש ֶׁאֵּין הֵּם נוֹטלְיִם , מדַוּעַּ עוֹברְִים תַּלמְיִדֶׁיך

ָּדיַםִ לסַּעְודָּּה ָּהֶׁם" ?י ָּכֶׁםמדַוּעַּ גםַּ אתֶַּׁם עוֹברְִים עלַ מִ : "הֵּש יִב ואְָּמרַ ל ּ ָּּה? צוְתַ אלֱהֹיִם למְעַןַ המַָּּסֹרֶׁת ש ֶׁל ֵּד אֶׁת, 'הֵּן הָּאלֱהֹיִם צוִ -כבַּּ

ָּ ואְֶׁת ָּ -אָּביִך ּ ' אמִֶּׁך ֵּל אָּביִו ואְמִּוֹ מוֹת יומָּּת'ו ּ ָּל אתֶַּׁם אוֹמרְִים', מקְַל ָּל הָּאוֹמֵּר לאְָּביִו אוֹ לאְמִּוֹ , 'אבֲ ֵּהָּנוֹת", כּ ָּכוֹל ל ֶׁליִ ש ֶׁאתַָּּה י ָּר משִ ּ ָּּב ָּל ד  כּ

ֵּּש  ֵּד אֶׁת אָּביִו ואְמִּוֹ , "ממִֶּׁנוּּ הרֲֵּי הואּ הֶׁקדְ ָּּב לכְבַּ ָּכֶׁם'; אֵּינוֹ חיַ ּ ְּברַ אלֱהֹיִם למְעַןַ המַָּּסֹרֶׁת ש ֶׁל  . והַפֲרְַתֶּׁם אֶׁת ד

ָּהוּ באְָּּמרְוֹ ! צבְועּיִם ֶׁם ישְ עַיְ ֵּיכ ָּא עלֲ ָּתָּיו כבִּדְּונּיִ ולְבִוֹּ רִחַק': הֵּיטֵּב נבִּ ֶּׁה בשִּ פְ ָּש יִם מלְמָֻּּדָּה. ממִֶּׁניִּ הָּעָּם הזַ ." 'ותְַּהיִ ירְִאָּתָּם אֹתיִ מצִוְתַ אנֲ

ָּהֶׁם ָּם ואְָּמרַ ל ָּע ּ : "הואּ קָּרָּא ל ֶׁה מטְמֵַּּא אֶׁת הָּאָּדָּם! ש מִעְוּ והְָּביִנו ָּס אֶׁל הפַּ ֶׁה , לאֹ הנַכִּנְ ָּא היַוֹּצֵּא מןִ הפַּ ּ ֶׁה מטְמֵַּּא אֶׁת הָּאָּדָּם --אֶׁל ." ז

ּ : "מרְוּ לוֹ נגִשְּ וּ תַּלמְיִדָּיו ואְָּ  ָּר הזִדְעַּזְעְו ָּּב ָּם אֶׁת הדַ ָּטעַ אָּביִ : "הֵּש יִב ואְָּמרַ" ?האַםִ אתַָּּה יוֹדֵּעַ ש ֶׁהפַּרְושּ ִים בשְּ ָּמעְ ֶׁטעַ אשֲ ֶׁר לאֹ נ ָּל נ כּ

ֵּעָּקֵּר ָּקוֹר י ָּמיַםִ ע ָּהֶׁם. ש ֶׁבשַּ ּ ֵּּר מדַרְִיךְ אֶׁ ; דֶׁרֶׁךְ עוִרְִים הֵּם לעְוִרְִים-מוֹרֵּי. הנַיִּחוּ ל ֵּיהֶׁם יפִּלְוּ לבַוֹּרואְםִ עוִ ֵּּר הֲרֵּי ש ְנ ֵּיפָּא ." ת הָּעוִ הֵּגיִב כּ

ָּנוּ אֶׁת המַָּּש ָּל: "ואְָּמרַ לוֹ  ָּא ל ָּאֵּר נ ַ ." בּ ֵּש ועּ ָּה: "הֵּש ִיב י ֶׁטֶׁן ? גםַּ אתֶַּׁם עוֹד חסַרְֵּי ביִּנ ֶׁה יוֹרֵּד אֶׁל הבַּ ָּס לפַּ ָּל מהַ ש ֶׁנכִּנְ ֶׁם מבְיִניִם ש ֶׁכּ האֵַּינכְ

ֶׁה מטְמַּאְיִם אֶׁת הָּאָּדָּם ?ומּוטָּּל למַּוֹצָּאוֹת ּ ֵּב ואְֵּל ּ ֶׁה נוֹבעְיִם מןִ הלַ ָּרִים היַוֹּצאְיִם מןִ הפַּ ָּל הדַבְּ ֵּב נוֹבעְוֹת מחְַש ְבוֹת רֶׁש עַ, אבֲ ּ , כיִּ מןִ הלַ

ֵּבוֹת, זנְונּיִם, נאִופּיִם, רְציִחוֹת ֵּדיֻוֹּת ש ֶׁקֶׁר וגְדִוּפּיִם, גנְּ ֶׁה הֵּם המַטְמַּאְיִם אֶׁת הָּאָּדָּם. ע ּ ָּהּ מטְמֵַּּאת  ,אֵּל ָּדיַםִ אֵּינ ָּה בלְּאֹ נטְיִלתַ י ָּל אכֲיִל אבֲ

 ."אֶׁת הָּאָּדָּם
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 תו באה לוסמכושוכיח להו ממנו קשיהפעם בחברת הצדוקים וב, פרושים שוב פנו אל ישוע 4-193ז "ט

נּ תֵן לוֹ , דוֹר רַע וּמְנ אֵף מְבַקֵש לוֹ אוֹת", קודםלזו שנתן כשפנו אליו  דמתהתשובתו . מאלוהים וְאוֹת לֹא יִּ

יא לְבַד אוֹת יוֹנ ה הַנּ בִּ ת פְנֵי : "הביכםועל דבריו ישוע  הוסיף, במקרה זה, מתי מציין כיאלא ש. "מִּ אֶּ

ם י ם אַתֶּּ מַיִּ רֵשהַש  ים לְפ  ים, וֹדְעִּ ם יְכוֹלִּ ים אֵינְכֶּ ת אוֹתוֹת הַזְמַנִּּ  ".?אַךְ אֶּ

יםישוע הזהיר את תלמידיו מפני  19-594ז "ט ים וְהַצְדוֹקִּ של לקוי בתורתם לא ממה ש. תּוֹרַת הַפְרוּשִּ

 .כשלעצמהם תמתור אלו אלא

יךְ סכים עם דעת הסופרים ישוע ה 9513-10ז "י רִּ יּ הוּ צ  י אֵלִּ ל הכִּ בוֹא תְּחִּ , אלא שלא די לדעת אמת .ל 

, בעניין כה מרכזיטעו אם . הסופרים לא הכירוהו, (יוחנן ברוח אליהו) כשבא אליהו .גם ליישמהצריך 

ערער על בכך שב מתי ומציג את ישוע כמי ש? יחסית-כיצד ניתן לסמוך עליהם בעניינים פחותים

 .סמכות הסופרים ועל מהימנותם

משתמע מכאן . בקטעים אלו קובע ישוע כי הסופרים יימנו בין מתנגדיו וממיתיו 12-18' כ, 91ז "ט

 .לקבל את מרותםן שאי

ים הפיקו מכך רווח והכוהנ, מקדשבשהגויים  ר בחצרחַ הסופרים והכוהנים התירו מס 12-1996א "כ

ושל  והניםלה על זו של הככבעל סמכות העו, במקדש כבבית אביומתאר את ישוע כנוהג מתי . לעצמם

של המשיח את סמכותו מתי עמיד מבכך . את החלפנים ואת הסוחרים מהמקוםהוא גירש  :הסופרים

ידוע לנו מההיסטוריה שכן , לפעול נגדו מתנגדיו עלכך גם כפה ישוע . סמכות הסופרים והכוהנים כנגד

על כן . מחו את הרומאיםימאוד לא ש-בעבר עילה למהומות שמאוד שימשההתרחשות כזו בפסח ש

                                    
ָּמיַםִ 93 ָּהֶׁם אוֹת מןִ הַש ּ ָּהֶׁם. הפַּרְושּ יִם והְצַדְּוֹקיִם נגִשְּ וּ לנְסַּוֹת אוֹתוֹ ובּקְִש וּ ממִֶּׁנוּּ להְרְַאוֹת ל ֵּת עֶׁרֶׁב אתֶַּׁם אוֹמרְִים: "הֵּש ִיב ואְָּמרַ ל , לעְ

ֶׁג אוֲיִ' ָּאֶׁהמֶׁז ָּמיַםִ אדֲמֻּיִם, ר נ קֶׁר'; כיִּ הַש ּ ֹּ ָּמיַםִ, סגַרְִיר היַוֹּם, 'ובּבַ ָּרֵּש . 'כיִּ אדֲמֻּיִם וקְוֹדרְִים הַש ּ ָּמיַםִ אתֶַּׁם יוֹדעְיִם לפְ ֵּי השַ ּ אךְַ אֶׁת , אֶׁת פּנְ

ֶׁם יכְוֹליִם ָּאֵּף מבְקֵַּּש  לוֹ אוֹת? אוֹתוֹת הזַמְּנַיִּם אֵּינכְ ָּביִא ואְוֹת, דוֹּר רַע ומּנְ ּ ָּה הנַ ָּתֵּן לוֹ מלִבְּדַ אוֹת יוֹנ ּ ְ ". לאֹ ינִ ָּזבַ אוֹתָּם והְָּלךַ  .הואּ ע

ֶׁחֶׁם 94 ָּקחַתַ ל ֵּניִ ש ָּכחְוּ ל ַ . כשְּ ֶׁעָּברְוּ התַַּלמְיִדיִם אֶׁל הצַדַּ השַ ּ ֵּש ועּ ָּהֶׁם י אְוֹר הפַּרְושּ יִם והְצַדְּוֹקיִם: "אָּמרַ ל ָּּהרֲוּ משִ ּ ֶׁם והְזִ אךְַ ." ש יִמוּ לבְבַכְ

ָּבָּם ּ ", הֵּם אָּמרְוּ בלִּבְ ָּקחַנְו ֶׁחֶׁם לאֹ ל ֶׁה ואְָּמרַ." ל ָּז ֵּש ועַּ הִבחְִין בּ ָּה: "י ֵּי אמֱונּ ּ ֶׁחֶׁם, קטְנַ ָּכֶׁם ל ֶׁם ש ֶׁאֵּין ל עדֲיַןִ ? מדַוּעַּ אתֶַּׁם אוֹמרְִים בלִּבְבַכְ

ָּפיִם ֶׁחֶׁם לחַמֲֵּש ֶׁת אלֲ ּ ֶׁם מבְיִניִם אףַ לאֹ זוֹכרְִים אֶׁת חמֲֵּש  ככִּרְּוֹת הַל ֶׁחֶׁם ? איִש  וכְמַָּּה סלַיִּם לקְַחתְֶּׁם אֵּינכְ ּ גםַּ לאֹ אֶׁת ש ֶׁבעַ ככִּרְּוֹת הַל

ָּפיִם איִש  וכְמַָּּה סלַיִּם לקְחַתְֶּׁם ֵּיכֶׁם? לאְרְַבעַּתַ אלֲ ֶׁחֶׁם דבִרְַּתּיִ אלֲ ּ ֶׁם מבְיִניִם ש ֶׁלאֹּ עלַ ככִּרְּוֹת הַל ֶׁה אֵּינכְ אְוֹר הפַּרְושּ ִים ? אֵּיךְ ז ָּּהרֲוּ משִ ּ הזִ

ָּא מתִּוֹרַת הפַּרְושּ יִם והְצַדְּוֹקיִם!" צדְּוֹקיִםוהְַ ּ ֶׁחֶׁם אֶׁל ּ אְוֹר הלַ ָּּהֵּר משִ ּ ָּהֶׁם להְזִ  .אָּז הֵּביִנוּ כיִּ לאֹ אָּמרַ ל

ָּה: "ש אְָּלוהּוּ התַַּלמְיִדיִם 95 ּ ָּבוֹא תְּחלִ ָּּהוּ צָּרִיךְ ל ֶׁה אוֹמרְִים הסַּוֹפרְִים כיִּ אֵּליִ ֵּש ועַּ ואְָּ " ?מדַוּעַּ ז ָּש ִיב אֶׁת : "מרַהֵּש יִב י ָּבוֹא ויְ ָּם י ָּּהוּ אָּמנְ אֵּליִ

ל ָּם, הכַֹּ ָּא עָּש וּ בוֹּ כרְִּצוֹנ ּ ָּא ולְאֹ הכִיִּרוהּוּ אֶׁל ָּר בּ ָּּהוּ כבְּ ָּכֶׁם ש ֶׁאֵּליִ ָּל אוֹמֵּר אנֲיִ ל ֶׁן; אבֲ ָּךְ גםַּ בּ ָּּדָּם-כּ ל מיִ ֹּ אָּז הֵּביִנוּ ." הָּאָּדָּם עָּתיִד לסִבְ

ָּן המַַּ  ֵּיהֶׁםהתַַּלמְיִדיִם כיִּ עלַ יוֹחָּנ ֵּר אלֲ  .טבְיִּל דבִּּ

ָּּש  והְָּפךְַ אֶׁת ש ֻלחְֲנוֹ  96 ֵּית המַּקִדְ ָּל המַּוֹכרְִים והְקַּוֹניִם בבְּ ֵּרֵּש  אֶׁת כּ ָּּש  וגְ ֵּית המַּקְִד ֵּש ועַּ נכִנְסַ לבְ ָּניִם ואְֶׁת כסִּאְוֹת מוֹכרְֵּי י ת החַַלפְּ

ָּהֶׁם. היַוֹּניִם ָּתובּ: "אָּמרַ ל ֵּית, 'הֵּן כּ ֵּיתיִ בּ ָּ -בּ ּ ָּרִיציִם', ה יקִָּּרֵּאתּפְלִ ָּרַת פּ ֵּית ." אךְַ אתֶַּׁם הוֹפכְיִם אוֹתוֹ למִעְ ָּיו עוִרְִים ופּסִחְיִם בבְּ נגִשְּ וּ אֵּל

ֵּא אוֹתָּם ָּּש  והְואּ רִפּ ַ . המַּקִדְ ָּדיִם הַצוֹּעקֲיִם ב ָּאוֹת אשֲ ֶׁר עָּש ָּה ואְֶׁת היַלְ הנֲיִם והְסַּוֹפרְִים אֶׁת הַנפִּלְ ָּּש כרְִּאוֹת רָּאש ֵּי הכַֹּ ָּא -הוֹש עַ", מּקְִד נ

ֶׁן ָּּודִ-לבְ ֶׁה אוֹמרְִים: "נתִמְלַאְּוּ כעַּסַ ואְָּמרְוּ לוֹ , !"ד ּ ֶׁאֵּל ַ " ?אתַָּּה ש וֹמֵּעַ מהַ ש ּ ֵּש ועּ ָּהֶׁם י ֵּן: "הֵּש יִב ל ֶׁם לאֹ קְרָּאתֶׁם, כּ מפִּיִ , 'האַםִ מֵּעוֹדכְ

 "'?עוֹללְיִם ויְוֹנקְִים יסִּדַתְָּּ עֹז
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על הסדר הציבורי  הרומאים מטעם-ממוניםשהיו , הסופרים והכוהניםעל  איים מעשה המשיח

 .בקיומורצו ו בירושלים

כוהנים וזקני לבין ישוע בין מתאר מתי את העימות ( 14ב "כ -93א "כ)במקטע הראשון  3297 -ו 93 א"כ

םבין  ְ(. 93א "כ)העם  ע  קְנֵי ה  מישוע להוכיח  דרשוהללו (. 45 ,א"כראה )גם פרושים , בהכרח, נמנו זִּ

להיענות ישוע סירב , להשיב על שאלה שהציג להםירבו סכש. באיזו סמכות נהג במקדש כבשלו

 בע בפסוקים ק הוא, אדרבה. ב להם דין וחשבוןשאינו ח, כאדון הביתבמקדש לנהוג  המשיךלדרישתם ו

תביא את הפרי  ,הנהגה החדשהתחת  שתקום, שלום ושהקהיליה שהנהגת העם תילקח מה 49-4298

של הכוהנים  את סמכותו מעל ובניגוד לזווישוע מתי את שוב העמיד . תלמידי הפרושים לא הביאוש

 .99ושל הפרושים

ם: לכוהנים ולזקני העם חדים דברי ישוע  כֶּ י ל  ם , אוֹמֵר אֲנִּ פְנֵיכֶּ ים וְהַזוֹנוֹת י בוֹאוּ לִּ הַמוֹכְסִּ

ים אֱלֹהִּ ת , (31 א"כ) לְמַלְכוּת ה  יק אֶּ פִּ ר י  נּ תֵן לְגוֹי אֲשֶּ ים וְתִּ אֱלֹהִּ ם מַלְכוּת ה  כֶּ קַח מִּ ל  י תִּּ ם כִּ כֶּ י אוֹמֵר ל  אֲנִּ

רְי הּ ן ה: כלפי הסופרים והכוהנים באופן מאיים ובוטהמתי מציג את המשיח (. 43 א"כ) פִּ בֶּ אֶּ נּוֹפֵל עַל ה 

יסִּ  רְסִּ בֵר לִּ ש  כְתֹּש אוֹתוֹ , יםהַזֹאת יִּ יו תִּּ ל  פֹל ע  תִּּ י שֶּ ל מִּ  ותנוכחב נאמרו כיוון שדברי ישוע(. 44א "כ) וְכ 

משיך הוא ה. די מתיבכך לא אמר  .תמשמעי-וחד תחוזרפומבית תגר  בהם קריאתהיה , (42א "כ)העם 

' ה יזמיןעל כן ', הקובע כי הפרושים והכוהנים לא באו לסעודה שהכין ה משל ביא מפי המשיחוה

 .אחרים במקומם

, והצדוקים)פרושים בין ישוע להל ישוע שרשרת של עימותים ינ( 15-42ב "כ)במקטע השני  

יזמת רובם ב, (במה שנוגע למקדש ובניהול הסנהדרין שהם מעניינינו כי הפרושים ייחסו להם סמכות

ין  אומר לנו מתי כי ישועאלו עימותים במהלך . הפרושים בְחִּ שְ ... הִּ םבְרִּ ת  עם דעה כי באו ( 18. פס) ע 

רוֹ  נחושה ומגובשת לנסות והחלטה לאחר התייעצות, מראשמגובשת  דְב  יל אוֹתוֹ בִּ לכן  (.15. פס) לְהַכְשִּ

יםכינה אותם ישוע  י: שף את כוונותיהם האמיתיותוח (18. פס) צְבוּעִּ ים אוֹתִּ ם מְנַסִּ ה אַתֶּּ (. שם) ?ל מ 

שוּם הצדוקים  ים מִּ ים[ שאינם]טוֹעִּ ת הַכְתוּבִּ ים אֶּ ים, יוֹדְעִּ אֱלֹהִּ ת גְבוּרַת ה  תשובת (. 92. פס) אַף לֹא אֶּ

                                    
 .אותו כאןלא נביא , מפאת אורך הקטע 97

98  ַ ֵּש ועּ ָּהֶׁם י ָּה, 'האַםִ לאֹ קְרָּאתֶׁם בכַּתְּובּיִם: "אָּמרַ ל ּ ֶׁן מָּאסֲוּ הַבוֹּניִם הָּיתְָּה לרְֹאש  פּנִ ֹּאת; אֶׁב ָּאת , מֵּאֵּת יהוה הָּיתְָּה ז היִא נפִלְ

 ּ ֵּינו ֵּינ ָּתֵּן '? בעְּ ּ ֶׁם מלַכְותּ הָּאלֱהִֹים ותְִנ ָּקַח מכִּ ּ ָּכֶׁם כיִּ תּלִ ֵּן אנֲיִ אוֹמֵּר ל ָּהּ עלַ כּ ָּפיִק אֶׁת פּרְִי ֵּר . לגְוֹי אשֲ ֶׁר י ָּב ֹּאת ישִ ּ ֶׁן הזַ והְַנוֹּפֵּל עלַ הָּאֶׁב

ש  אוֹתוֹ , לרְִסיִסיִם ָּיו תּכִתְֹּ ָּל ל ע ָּל מיִ ש ֶׁתּפִֹּ ֵּר." וכְ ֵּיהֶׁם הואּ מדְבַּ ָּיו הֵּביִנוּ כיִּ עלֲ הֲניִם והְפַּרְושּ ִים אֶׁת משְ ָּל הֵּם . כאַּשֲ ֶׁר ש ָּמעְוּ רָּאש ֵּי הכַֹּ

ס אוֹתוֹ בקְִּש  ָּם, וּ לתִפְֹּ ֵּי הָּע ֵּי המֲוֹנ ָּל חָּש ְש וּ מפִּנְ ָּביִא, אבֲ ֶׁה חשֲ ָּבוהּוּ לנְ ּ ֵּן אֵּל  .ש ֶׁכּ

 .515. עמ, ראה שם. זה. אני חב לנואל רבינוביץ תודות על הערותיו לפס 99
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שְתּוֹמְמוּ עַל כה מקורית וכה מבוססת על הכתובים ש, כה נבונההייתה  המשיח ים וְהִּ מְעוּ זֹאת הַהֲמוֹנִּ ש 

תוֹ   (.33. פס) תּוֹר 

עמיד בפניו את אחד מנושאי המחלוקת הו( 34-35. פס) כְדֵי לְנַסוֹתוֹ  חזראחד הפרושים  

ה": ושכבר הועלתה בפניו בעבר העיקרים בימי בית שני בַתּוֹר  ה הַגְדוֹל ה שֶּ צְו  י הַמִּ (. 32. פס) "?אֵיזוֹהִּ

 בתשובתו מתעלם ישוע מהטיעונים הרבניים באותה עת ומציב את החובה המוסרית שהתורה מטילה

 .כמצווה הגדולה מכולן

כשראה אותם המשיח . ישוע לפרושים הקטע בקריאת תגר נוספת מצדותם את מתי ח 

רו ,הכתוביםהעמיד אותם במבחן הבנת , נאספים ב  כוֹל לַעֲנוֹת לוֹ ד  י ה י  ד לֹא ה  ח  בכך  (.42. פס) אַף אֶּ

שְאֹל אוֹתוֹ  כי ,ע את הפרושיםושהכריע י יף לִּ יש לְהוֹסִּ אינם  דברים אלו.   מֵאוֹתוֹ יוֹם גַם לֹא הֵעֵז אִּ

חותמים רק את שרשרת העימותים המתוארת בפרקים אחרונים אלו אלא את כל העימותים 

את אלא בנפרד נראה את שתי הקבוצות  לא מעתה. המילוליים בין ישוע לבין הסופרים והפרושים

 .רודפי ישוע וצולביוחסידיהן כנמנים אל 

תח ביקורת קשה על מכאן נציין שישוע . 101בקשר לתורה, כבר בחנו קטע זו למעלה 100ג"פרק כ

כשהוא מתאר  ,כפי שזו גובשה וקודמה על ידי הסופרים והפרושים, הפרשנות המסורתית של התורה

טת עֶּ את  שְפ  ד ע, הַמִּ סֶּ אֱמוּנ הת עֶּ וְ ת הַחֶּ הבמונחים של  ה  בַתּוֹר  ים יוֹתֵר שֶּ ים הַחֲשוּבִּ רִּ ה אוובהש 102הַדְב 

יו המשיח מתי מציג בפרק זה את דברי  .ופרים והפרושים החשיבולאלו שהס יד  ל תַּלְמִּ ם וְאֶּ ע  ל הֲמוֹן ה  אֶּ

 .למידיו אודות הסופרים והפרושיםיש לו לא מעט לאמור לעם ולת .אודות הסופרים והפרושים (1. פס)

ם האבל , (1049-3.פס, "ישבו בכסא משה"הם ) 103ם הרשמית אמנם הייתה לגטימיתסמכות 

. בפס anomiasראה את הביטוי )התורה להפרת למעשה  הביאובפירושיהם  כי סמכות מוסריתנעדרו 

                                    
 .מפאת אורך הפרק לא נביא אותו כאן 100
 Are not a random selection of", כפי שהם מוצגים על ידי מתי כאן, ג שדברי המשיח"צודק סאלדריני באמרו אודות מתי כ 101

complaints, but a structured series of charges." Matthew 23, Jerusalem University College Reader, pg. 597. 

כשהוא מפגין את האופן היסודי שבו תקף ישוע את , מאלף ומועיל ביותר הוא מנתח את המבנה באופן 025-552בעמודים 

 .כפר בתורתם ודחה את טענתם לזכות להנהיג את ישראל, הסופרים והפרושים

 .21-24. פס 102

הם משרתי אלוהים ויש להישמע להם כי הם מונו על ידי . ג"י. כפי שסמכות המושלים החילוניים לגיטימית על פי שאול ברומ 103

, כל עוד ובכל התחומים השימוש שהמושלים עושים בסמכות שהוענקה להם תואמת את מצוות אלוהים. אלוהים לטובת העם

אבל אין להסיק מכך ששאול התכוון שחובת . יש לסור למשמעתם, הוכל עוד ובכל התחומים שבהם משרתים המושלים נאמנ

וכך הדבר גם במה שמדובר בציות שיש להעניק לסופרים , המאמינם לציית למושל שיצווה עליהם בניגוד למצוות דבר אלוהים

 . ולפרושים

 To sit in Moses' seat": מסכםקלווין . ואילך 550. עמ, רבינוביץ במקראה. ראה את דיונו של נואל ס, למשמעות הביטוי 104

means precisely giving instruction how to live from God's law… whoever sits on Moses' seat, then, teaches by 

the Word and authority of God and not on his own account or by his own interpretation."  
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ציגה כאן את ישוע בהתנגשות מתמדת ורחבה מבשורת מתי . לקיים אותה המוצהר על אף הרצון (98

 .עם תורת הפרושים כיוון שזו סטתה מתורת משה

אלא , לדברי משה בנאמנות ובהתאם לנהוג על פי תורת הפרושים כאשר הורו שישלא רק 

 ,ם לא קיימומצים והפרושים חייבו אחרים במה שבעשכן הסופר, םפרושיאסור לנהוג כפי שנהגו הש

 ,רת את אלוהיםלשבמקום (. 3-4. פס)גובשו בלא התחשבות באלו שהיו נתונים להם  והחובות שהטילו

במקום לכבד את אלוהים  מבני אדםכבוד ורצו לעצמם על אחרים  התנשאו, את עצמם שירתוהם 

 (.5-19.פס)

אומר ישוע , מיעוט בתוכםלא  -- (92, 91, 95, 93, 15, 13. פס)צבועים והסופרים הם ם פרושיה 

 --( יוצאים מהכללביניהם שהיו אין ספק אף ש)אלא הסופרים והפרושים ככלל  ,על פי תיאורו של מתי

הם סרבו להיכנס ולאחרים לא הרשו . חסמו אותהשבמקום לפתוח את הדרך למלכות השמים למעשה 

יםהם (. 15. פס)מלכות האת תלמידיהם הפכו לבני גיהנום במקום לבני  (.13-14. פס) וְרִּ ךְ עִּ רֶּ  מוֹרֵי דֶּ

הם (. 11-94. פס)שלא הבינו את כתבי הקודש וסילפו את המסר הרוחני והמוסרי שבכתובים ( 12. פס)

ים מְלֵאֵי עוררו עניין וכבוד  כלפי חוץ הם, (95-98. פס)ימי בון הפנהדגישו את החיצוני על חש פְנִּ ל בִּ אֲב 

ל וֶּ יעוּת וְע  שִּ  ,(31. פס)הם בני רוצחי הנביאים (. 98. פס) צְבִּ ים שלא יעלה בידםנְח  פְעוֹנִּ להימלט  ים בְנֵי צִּ

נּוֹם  ין גֵיהִּ דִּ   1RVN ירדפו (.33. פס)מִּ

( 34. פס) ירדפו אותם הסופרים והפרושים. ריםנביאים וחכמים וסופהמשיח הבטיח לשלוח 

יולקו בבתי ו ייצלבו, ייהרגו המשיח שליחי(. 39. פס)כדי להביאם להגדיש את סאת חטאי אבותיהם 

יק עַד , הכנסת של הסופרים והפרושים  ל הַצַדִּ בֶּ דַם הֶּ ץ מִּ אָרֶּ שְפַךְ עַל ה  נִּ י שֶּ ם נ קִּ ל ד  ם כ  בוֹא עֲלֵיכֶּ לְמַעַן י 

זְבֵחַ  זְכַרְי הדַם  ל לַמִּ ם אוֹתוֹ בֵין הַהֵיכ  ר רְצַחְתֶּּ כְי ה אֲשֶּ רֶּ ן בֶּ ם. בֶּ כֶּ י ל  ה עַל , אָמֵן אוֹמֵר אֲנִּ ל זֶּ בוֹא כ  בוֹא י 

                                                                                                        
והוא כנראה שמעון בן " אחר"המעניית במיוחד כי מדובר בבתו של מי שמכונה ', ו ב"דף ט ,חגיגה, יש מקבילה בתלמוד בבלי

מה גם שכולה נכתבה אחרי ימי המשיח אף , לרוב איננו מביאים מקבילות מהמסורה היהודית. רב ידוע ששם אמונו בישוע, אביה

, טה שלפנינו כה קרובה לעניין הנאמר בבשורת מתיהציט. שבחלקה היא משמרת ראייות ותפיסות ששרדו מימי המשיח ולפניו

אמרה . רבינו בתו של אחר אתיא לקמיה דרבי: שהציטטה עשויה בהחלט לעזור להבינה, ודברי מתי כאן כה שנויים במחלקות

לא נין לו , 'והא כתיב? עדיין יש מזרעו בעולם", אמר לה". בתו של אחר אני", אמרה לו" ?בת מי את", אמר לה". רבי פרנסני", ליה

מיד ירדה אש וסכסכה ספסלו של רבי בכה ואמר ". זכור לתורתו ואל תזכור מעשיו", אמרה לו". ' ולא נכד בעמו ואין שריד במגוריו

, והאמר רבה בר בר חנה" ?היכי גמר תורה מפומיה דאחר, מ"על אחת כמה וכמה ור, כך למשתבחין בה, ומה למתגנין בה", רבי

אם דומה הרב למלאך . 'צבאות הוא' כי מלאך ה, כי שפתי כהן ישמרו דעת ותורה יבקשו מפיהו' –? י דכתיבמא", אמר רבי יוחנן

הט אזנך ושמע דברי , 'קרא אשכח ודרש", מ"ל ר"אמר ר". אל יבקשו תורה מפיהו, ואם לאו, יבקשו תורה מפיהו, צבאות' ה

ושכחי עמך ובית , שמעי בת וראי והטי אזנך'" , נא אמר מהכארב חני" לדעתם לא נאמר אלא לדעתי. 'חכמים ולבך תשית לדעתי

אכל תחלא ושדא שיחלא ", מ"רב דימי אמר אמרי במערבא ר". קשו קראי אהדדי לא קשיא הא בגדול הא בקטן כי אתא. ' 'אביך וגו

פ "ומר לך מה אגוז זה אעל? ח לאגוז"למה נמשלו ת. ' 'אל גנת אגוז ירדתי לראות באבי הנחל וגו, 'לברא דרש רבא מאי דכתיב

 ".אין תורתו נמאסת, פ שסרח"אע, ח"אף ת. אין מה שבתוכו נמאס, שמלוכלך בטיט ובצואה
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ה , מקיפה, ה מוחלטתתהסופרים והפרושים ואת תורתם היי דחיית ישוע את(. 35-32. פס) הַדוֹר הַזֶּ

, שמונה פעמים" )אוי"זו הסיבה שמתי מתאר את השימוש שעשה ישוע במילה  .משמעית וסופית-חד

היא מילת קינה שהנביאים הרבו  אוי(. 92, 91, 95, 93 ,12 ,15 ,14 ,13. פס, ולא כפי שסופרים אחדים

ישוע קונן על הסופרים  .105להשתמש בה כשתיארו את האסונות ואת החורבן שנועדו לישראל ולעמים

 .'המשפט שיבוא עליהם מאת הוהפרושים בגלל 

נפגשו עם הכוהנים כדי לתכנן את תפיסת ישוע , בעיקר פרושים שכבר ראינו כי היו, זקני העם 3106ו "כ

 .כדי שלא לעורר התנגדות לכך בעם, בהסתר

מסורת היהודית ודת ערב שאחדים ממרכיביה מוכרים מהישוע חגג את הפסח בסע 30-11107ו "כ

וברור כי  באותה עת בי סעודת הפסחאמנם לא ידוע בוודאות מה היו מרכי. הזה היוםעצם עד הנהוגה 

מהן אחת , ייןמספר כוסות שתיית , אכילת המצה, כערהאבל הטבילה ב, 108ההגדה טרם גובשה

מצוות  אינו( הקטן)וחלקם , ושירת ההלל שנהגו בהם ישוע ותלמידיו באותו ערב מוכרים ,הסעודהרחַ א

 למוותאת מי שעומדים לעצרו ולהובילו  מתארישוע  45. בפ. ת ישראלהתורה אלא היבטים של מסור

יםכ ים חוֹטְאִּ יםאותם  נמנים 41ובפסוק , אֲנ שִּ ם: חוֹטְאִּ ע  קְנֵי ה  ים וְזִּ אשֵי הַכֹהֲנִּ מוֹן רַב מֵאֵת ר   . ה 

ם  21-51110ו "כ, 48-41109ו "כ ע  קְנֵי ה  ים וְזִּ אשֵי הַכֹהֲנִּ הובילו אותו לדיון , בהסתר את ישוע עצרוהם שר 

בנוכחות כל  וככל הנראה שלא, אזהידוע בניגוד לכללים המקובלים  ככל, ולא מסודר לא רשמי

                                    
, 11' הושע ז, 2' ל, 5ד "כ, 1ג "י. יחז, 45, 1ח "מ, 21ג "י, 11' ד. ירמ, 1ח "כ, 1ח "י, 15' י, 25' ה, 11' ג. ישע, ראה למשל 105

 .0' ב. צפנ ,2' ב. חבק, 1' נחום ג, 1' מיכה ב, 1' עמוס ו

ָּּדוֹל 106 הֵּן הגַ ָּם אֶׁל חֲצרַ הכַֹּ ֵּי הָּע הֲניִם וזְקְִנ ָּא ש מְוֹ , באְּוֹתָּהּ עֵּת נקִהְֲלוּ רָּאש ֵּי הכַֹּ ָּּפ ָּרְמָּה ולּהְָּמיִת , קיַ ֵּש ועַּ בעְּ ס אֶׁת י והְֶׁחְליִטוּ לתִפְֹּ

ּ  ,אוֹתוֹ  ֶׁחָּג: "אךְַ אָּמרְו ּ , לאֹ בּ ֶׁה מהְו ָּעָּםש ֶׁמָּּא תּהִיְ  ."מָּה בּ

107  ּ ֵּש ועַּ ושְ ָּאלֲו ָּרִאש וֹן לחְגַ המַּצַוֹּת נגִשְּ וּ התַַּלמְיִדיִם אֶׁל י ֶׁסחַ: "בּ ֶׁאכֱֹל אֶׁת הפַּ ָּ ל ָּכיִן לךְ ּ ָּן אתַָּּה רוֹצֶׁה ש ֶׁנ ָּהֶׁם" ?הֵּיכ , לכְוּ הָּעיִרָּה: "הֵּש יִב ל

ּ , 'אֶׁל פּלְוֹניִ ואְמִרְוּ לוֹ  ֵּנו ה אָּמרַ רַבּ ָּ אֶׁעשֱ ֶׁ. עתִּיִ קְרוֹבָּה, כֹּ ֶׁסחַ עםִ תַּלמְיִדיַאֶׁצלְךְ ֵּש ועַּ והְֵּכיִנוּ אֶׁת ." 'ה אֶׁת הפַּ התַַּלמְיִדִים עָּש וּ כמְּצִוְתַ י

ֶׁסחַ ֵּים. הפַּ נְ ָּעֶׁרֶׁב הֵּסֵּב עםִ השַ ּ ָּכֶׁם: "וכְאַשֲ ֶׁר אָּכלְוּ אָּמרַ, עָּש ָּר-בּ ֶׁם יסַגְיִּרֵּניִ, אָּמֵּן אוֹמֵּר אנֲיִ ל איִש  הֵּם התִעְצַבְּוּ מאְֹד והְֵּחֵּלוּּ ." אֶׁחָּד מכִּ

ֶׁה אנֲיִ: "איִש  לשִ אְֹל אוֹתוֹ  ָּרָּה הואּ יסַגְיִּרֵּניִ: "הֵּש ִיב ואְָּמרַ" ?אדֲוֹניִ, ז ָּדוֹ בקַּּעְ ֵּל אתִּיִ אֶׁת י ֶׁן. הַטּוֹב ָּיו-בּ ָּל ָּתובּ ע ֵּךְ ככַּּ ָּם הוֹל אךְַ , הָּאָּדָּם אָּמנְ

ֶׁן ָּאיִש  אשֲ ֶׁר יסַגְיִּר אֶׁת בּ ָּ , הָּאיִש  ההַואּ. הָּאָּדָּם-אוֹי ל ֵּא נוֹלדַמוטָּּב הָּי ָּה עָּתיִד להְסַגְיִּרוֹ ." ה לוֹ אלִוּלּ ֶׁה : "ושְ ָּאלַ --הֵּגיִב יהְודָּּה ש ֶׁהָּי ז

ֶׁחֶׁם." אתַָּּה אָּמרְַתָּּ: "הֵּש יִב לוֹ " ?רַביִּ, אנֲיִ ֵּש ועַּ ל ָּקחַ י ָּתַן לתַַּלמְיִדיִם באְָּּמרְוֹ , כאַּשֲ ֶׁר אָּכלְוּ ל ָּצעַ ונְ ֵּרֵּךְ ובּ ּ : "בּ ּ , קְחוּ ואְכִלְו ֶׁה גוּ ָּקחַ ." פיִז ל

ָּהֶׁם באְָּּמרְוֹ , אֶׁת הכַוֹּס ָּתַן ל ֵּרֵּךְ ונְ ֶׁם: "בּ ָּה כלֻּכְּ ּ ָּּמיִ, ש תְוּ ממִֶּׁנ ֶׁה ד ַּם הַברְִּית , כיִּ ז ָּהד ָּךְ בעְּדַ רַביִּם לסִלְיִחתַ חטֲָּאיִם הַחדֲָּש ּ ואַנֲיִ . הַנשִּ פְּ

ָּכֶׁם ֶּׁה עדַ , אוֹמֵּר ל ֶׁן הזַ ֶּׁפ ָּצאְוּ ."אוֹתוֹ היַוֹּם אשֲ ֶׁר אֶׁש תְֵּּהוּ חָּדָּש  עמִָּּכֶׁם במְּלַכְותּ אָּביִמֵּעתַָּּה לאֹ אֶׁש תְֶּׁה מפִּרְִי הַג ֵּל י ּ ָּרוּ אֶׁת ההַלַ לאְחַַר ש ֶׁש ּ

ֵּּיתיִם  .זהו דיון למקום אחר. בקשר הברית" חדשה"אין צורך בהקשר זה לדון במקומה של המלה . אֶׁל הַר הזַ

 .יותרחלקים ממנה מצטטים רבנים ומסורות מתקופות מאוחרות  108

ָּא יהְודָּּה 109 ֵּה בּ ּ ֵּר והְנִ ֵּים, עוֹדֶׁנוּּ מדְַבּ נְ ֵּי הָּעָּם, ואְתִּוֹ הָּמוֹן רַב, עָּש ָּר-אֶׁחָּד מןִ השַ ּ הֲניִם וזְקְִנ . בחֲַּרָּבוֹת ובּמְקְַלוֹת, מֵּאֵּת רָּאש ֵּי הכַֹּ

ָּתֵּת סיִמָּן באְָּּמרְוֹ  ֶׁ : "המַּסַגְיִּר אוֹתוֹ הקִדְיִּם ל  ."תּפִסְוּ אוֹתוֹ ; ה הואּמיִ ש ֶׁאֶׁתֵּּן לוֹ נשְ יִקָּה ז

110  ִ ָּּדוֹל ושְ ָּם נקִהְלֲוּ הַסּוֹפרְִים והְזַקְֵּּנ הֵּן הגַ ָּּפָּא הכַֹּ ֵּש ועַּ הוֹליִכוהּוּ אֶׁל קיַ ָּש יִם אשֲ ֶׁר עָּצרְוּ אֶׁת י ֵּיפָּא הָּלךְַ אחַרֲָּיו במְֶּׁרְחָּק מָּה . יםהָּאנֲ כּ

ָּּדוֹל נכִנְסַ פּנְיִמָּ  הֵּן הגַ ֶׁה הסַּוֹףוכּשְ ֶׁהִגיִּעַ לחֲַצרַ הכַֹּ ָּש ַב עםִ המַשְ ָּרְתיִם לרְִאוֹת מהַ יהִּיְ ָּל הסַּנַהְֶׁדְרִין . ה ויְ הֲניִם וכְ אָּז חפִּשְ וּ רָּאש ֵּי הכַֹּ

ֵּש ועַּ כדְֵּּי להְָּמיִת אוֹתוֹ  ּ , עֵּדותּ ש ֶׁקֶׁר עלַ י ֵּדֵּי ש ֶׁקֶׁר רַביִּם, אךְַ לאֹ מָּצאְו ָּאוּ לשְ ָּם ע ֵּי. אףַ ש ֶׁבּ ֵּן נגִשְּ וּ ש ְנ ּ  אחֲַרֵּי כ ֵּדֵּי ש ֶׁקֶׁר ואְָּמרְו ֶׁה אָּמרַ", ע , ז

ָּמיִם לבִנְוֹת אוֹתוֹ ' ָּכוֹל להַרֲֹס אֶׁת הֵּיכלַ הָּאלֱהִֹים ובּשִ ְלוֹש ָּה י ָּּדוֹל ושְ ָּאלַ אוֹתוֹ ." 'אנֲיִ י הֵּן הגַ ֶׁה : "קָּם הכַֹּ ּ ֶׁאֵּל ָּר עלַ מהַ ש ּ ָּּב ָּ מֵּש יִב ד אֵּינךְ

 ָּ ֶׁגדְךְּ ֵּש ועַּ ש ָּתַק" ?מעְיִדיִם נ ָּם י  . אולּ
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עלה בידם להגיע לעדות ומשלא  ,הביאו עדי שקר המשפט הם-במהלך קדם(. ראה למטה)הסנהדרין 

ישוע בשבועה לומר לנאספים ן התקפים וחייב את בניגוד מוחלט לכללי הדיהכוהן הגדול נהג , מספקת

 כיוהסכימו ביניהם ביזו אותו  הם. שחיפשו תשובת ישוע סיפקה להם את העדות המספקת. מי הוא

ןאכן  ת הוּא-בֶּ וֶּ ממהלך הדברים משתמע  .לדון אותו למוותובפני הסנהדרין למחרת להביאו יש כי ו מ 

 .שייאספו והדיון התנהל רק במטרה לעגן את ההחלטה בעדויות ובעובדות, כי ההחלטה גובשה מראש

קְנֵי יין כי המשתתפים במפגש זה היו לצמתי מקפיד  43-41113 95-12112 10-1111ז "כ ים וְזִּ אשֵי הַכֹהֲנִּ ל ר  כ 

ם ע  מפגש שני זה היה המפגש הרשמי והמלא של , ככל הנראה. למפגש שנערך בערב הקודם בניגוד, ה 

. ובכך להעניק לה מעמד חוקי שנועד לאשרר את ההחלטה שגובשה לפני כן בערב הקודם הסנהדרין

היו עדים למה שהחשיבו  השנישתתפים במפגש כל המלא נבחנה כיוון שלהמית את ישוע ההחלטה 

ל , כאמור, בהחלטת זו השתתפו. ותתהמלהביא ל כיצד  והוחלטצעדים נבחנו  ,אושרה היא .כגידוף כ 

ם ע  קְנֵי ה  ים וְזִּ אשֵי הַכֹהֲנִּ  .ניהם כמובן הסופרים והפרושיםיב, ר 

דברי התשובה שלהם מוצגת על ידי מתי ב ,ואדישותם המוסרית ,נחישותם להביא למותו

העם  באופן שכפו על פילטוס לגזור את דינו למוות ובדרך שהביאו גם את, לדברי החרטה של יהודה

ה ניס ,בהשפעת אישתו, המשיח כאשר פילטוס למותלחייב את עצמם באחריות לדרוש את מותו ו

את חלקם של  מצייןמתי מחזק תיאור שלילי זה בכך שהוא . לשכנע את העם לדרוש את שחרורו

להדגיש את  טורח בכל דרך הוא. ישוענצלב של העם לאחר ש במעשי הלעגהכוהנים והפרושים 

 הצלבתו, עיוות משפטו, הפרושים וראשי הכוהנים בדחיית ישוע, המרכזי שמלאו הסופריםהתפקיד 

 .וסבלו

                                                                                                        
ָּדוֹלאָּמַ  הֵּן הגַ ָּיו הכַֹּ ֶׁן: "ר אֵּל ָּנוּ אםִ אתַָּּה המַָּּש יִחַ בּ אמרַ ל ֵּאלהֹיִם חיַיִּם ש ֶׁתֹּ ָּ בּ ַ " ?הָּאלֱהֹיִם-אנֲיִ משַ בְיִּעַ אוֹתךְ ֵּש ועּ אתַָּּה : "הֵּש יִב לוֹ י

ָּכֶׁם, אָּמרְַתָּּ ֶׁן, אךְַ אוֹמֵּר אנֲיִ ל ּ -מֵּעתַָּּה תִּרְאוּ אֶׁת בּ ָּמיַםִהָּאָּדָּם יוֹש ֵּב ליִמיִן הגַבְּו ֵּי השַ ּ ָּא עםִ ענַנְ ָּדָּיו .")רָּה ובּ ָּּדוֹל אֶׁת בגְּ הֵּן הגַ ָּּד קָּרַע הכַֹּ מיִ

ֵּּף הואּ: "ואְָּמרַ ֵּדיִם. מגְדַ ָּנוּ עוֹד צֹרֶׁךְ בעְּ ּ ָּעֵּת ש מְעַתְֶּׁם אֶׁת הגַדִּוּףּ? מהַ ל ֵּה כּ ּ ֶׁם. הנִ ּ " ?מהַ דעַּתְּכְ ֶׁן: "הֵּש יִבו ֶׁת הואּ-בּ ָּיו ." מָּו ָּנ ָּרְקוּ בפְּ אָּז י

 ְ ּ ; הכִוּהּוּ באְֶּׁגרְוֹףו ּ : "גםַּ סָּטרְוּ לוֹ ואְָּמרְו ָּנו ֵּא ל ָּ , המַָּּש יִחַ, נבַּ ֶׁה אוֹתךְ  "?מיִהוּ המַּכַּ

ֵּש ועַּ כדְֵּּי להְָּמיִת אוֹתוֹ  111 ָּם עלַ י ֵּי הָּע הנֲיִם וזְקְִנ ָּל רָּאש ֵּי הכַֹּ קֶׁר נוֹעצֲוּ כּ ּ , הֵּם קָּש ְרוּ אוֹתוֹ . עםִ בֹּ ָּרו ָּם ומּסְ ָּטוֹס הוֹליִכוהּוּ משִ ּ הוּ לפְּיִל

ָּציִב ּ  .הנַ

ֵּאמֹר 112 ָּיו אשִ תְּוֹ ל ָּט ש ָּלחְָּה אֵּל ֵּס המַּשִ פְּ ָּש ַב עלַ כּ ָּר עםִ אוֹתוֹ צדַיִּק: "כאַּשֲ ֶׁר י ָּּב ָּ ד ֶׁה לךְ ָּלוֹ , אלַ יהִיְ ." כיִּ רַבוֹּת סָּבלַתְּיִ היַוֹּם בחֲַּלוֹם בגִּלְ

 ּ הנֲיִם והְזַקְֵּּניִם ש כִנְעְו ָּם רָּאש ֵּי הכַֹּ ַ -אֶׁת המֲוֹן הָּעָּם לבְקֵַּּש  אֶׁת ברַּ ואְולּ ֵּש ועּ ָּא ולּהְכַחְיִד אֶׁת י ָּציִב ושְ ָּאלַ. אבַּ ּ ֵּיהֶׁם הנַ ָּה אלֲ ָּנ אֶׁת מיִ : "פּ

ָּכֶׁם ֵּיהֶׁם תִּרְצוּ ש ֶׁאשֲ חְַרֵּר ל ְנ ּ " ?משִ ּ ָּא-אֶׁת ברַּ: "אָּמרְו ָּטוֹס." אבַּ ֵּן: "ש ָּאלַ אוֹתָּם פּיִל ֵּש ועַּ הנַקְִּ, אםִ כּ ָּם" ?רָּא מָּש יִחַמָּה אֶׁעשֱ ֶׁה ליְ ּ : אָּמרְוּ כלֻּ

ֵּב" ָּּל ָּל מָּה רָּעָּה עָּש ָּה: "ש ָּאלַ!" ש ֶׁיצִּ ֶׁתֶׁר ש אְֵּת" ?אבֲ ֵּב: "אךְַ הֵּם צָּעקֲוּ ביְּ ָּּל ֶּׁש ֶׁת !" ש ֶׁיצִּ ָּר ומּהַ גםַּ ש ֶׁמּתִרְַג ָּּב ָּטוֹס כיִּ אֵּינוֹ מוֹעיִל ד כשְּ ֶׁרָּאָּה פּיִל

ְ , מהְומָּּה ָּדָּיו לפִ ָּקַח מיַםִ ורְָּחַץ אֶׁת י ֵּי הֶׁהָּמוֹן באְָּּמרְוֹ ל ֶׁה: "נ ָּּמוֹ ש ֶׁל ז ָּקיִ אָּנֹכיִ מדִ ֶׁם. נ ֶׁהוּ ענִיְנַכְ ָּל הָּעָּם!" ז ָּנוּ ואְָּמרְוּ כּ ֵּינוּ ועְלַ : "ע ָּל ָּּמוֹ ע ד

 ּ ֵּינו ָּנ  ."בּ

הֲניִם עםִ הסַּוֹפרְִים והְזַקְֵּּניִם באְָּּמרְָּם 113 ַ : "התְִלוֹצצְוּ רָּאש ֵּי הכַֹּ ָּכוֹל להְוֹש יִעַ אֶׁת עצַמְוֹ אֵּ ; אחֵַּרִים הוֹש יִע ֶׁנוּּ י ֶׁךְ ישִ רְָּאֵּל הואּ! ?ינ ! מֶׁל

ָּב ונְאַמֲיִן בוֹּ  ֵּּרֵּד עכַשְ ָּו מןִ הצַלְּ ֵּאלהֹיִם! ש ֶׁי ָּטחַ בּ ֵּץ בוֹּ , בּ ֵּהוּ אםִ חָּפ ֶׁן אלֱהִֹים אנֲיִ'כיִּ אָּמרַ , עתַָּּה יפְלַטְּ  ."'בּ
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ם שנקטו כדי מה חסרת התקדיומתי מציג זאת ביז, אלא שבלבם קיננו עדיין חששות 22-29114ז "כ

משסורבו על . למנוע את המשך הפצת תורתו של ישוע בכך שביקשו למנוע מתלמידיו לטעון לתחייתו

ד המלאך מפח, הרבה כיבשכידוע לא הועיל , בעצמם חתמו את הקבר והציבו עליו משמר, נציבידי ה

יםשהופיע המשך הדברים  יוּ כְמֵתִּ ים וְה  בְהֲלוּ הַשוֹמְרִּ   (.9-4 ח"כ) נִּ

, שליחות שהטיל על תלמידיואת מעמדו לאחר תחייתו ואת ה, מתי מציג את תקומת ישוע 90-1115ח "כ

ים נפרשניגוד לדגש שמושם בימינו על ידי ב. ניצחון על הסופרים והפרושיםבין השאר במונחים של 

במהלך הבשורה (. כמובן, כי אין להכחישו אף)אינו מודגש מוצג אך הניצחון על המוות  ,רבים ודרשנים

את משמעות דברי סמכות לבאר ל  גע איתם והם איתו בכל מה שנו ישועאת המאבק שניהל מתי הציג 

אבל . א למותויבם שיתפו פעולה עם הכוהנים כדי לההסופרים והפרושי, רותםמ  לכיוון שסירב . התורה

ל סַמְכוּת בַש  כשבידיו , 116משיך בפעילותווכעת מ הוא קם מהמתים ץ ותלמידיו נשלחיםכ  אָרֶּ ם וּב  אל  מַיִּ

, עמנואלעצמו הוא כש, לא לתלמידי משה או הרבנים, שלו כדי לעשותם לתלמידים כל אומות העולם

ים, תםואמלווה ה ל הַיּ מִּ ם ,כ  עוֹל   .117עַד קֵץ ה 

 

 

 מסקנות ראשוניות. ג.3

מתי מציג את ישוע בעימות מתמיד ומהותי עם הסופרים והפרושים במה שנוגע למהימנות ולסמכות 

מראה שישוע כפר  מתי. מסורתם הפשרנית ולהלכות שהפיקו מפרשנות זו באשר לחובות עם ישראל

                                    
114  ְ הֲניִם והְפַּ ָּת נקִהְֲלוּ רָּאש ֵּי הכַֹּ ַבּ ָּטוֹסלמְָּחֳּרַת עֶׁרֶׁב הַש ּ ּ : "אָּמרְוּ לוֹ . רושּ ִים אֶׁל פּיִל ֵּנו ֶׁה , אדֲוֹנ ָּה חיַ אָּמרַ המַּתַעְ ֵּת ש ֶׁהָּי נזִכְרְַּנוּ כיִּ בעְּ

ָּמיִם קוֹם אָּקוםּ, 'הַהואּ ְליִש יִ' .אחֲַרֵּי ש לְוֹש ָּה י ָּמֵּר הקֶַּׁבֶׁר עדַ היַוֹּם הַש ּ ָּא ש ֶׁישִּ ּ ֵּּה נ ֵּן צוַ ָּכ ְ , ל ָּבוֹאוּ תַּלמְיִדָּיו ו ֵּן . יגִנְבְוּ אוֹתוֹ ש ֶׁמָּּא י לאְחַרַ מכִּ

ָּעָּם  ָּה', הואּ קָּם מןִ המֵַּּתיִם'יֹאמרְוּ ל ָּה מןִ הָּרִאש וֹנ ָּה גרְּועּ ֶׁה התַַּרְמיִת הָּאחֲַרוֹנ ָּטוֹס." ותְִהיְ ָּהֶׁם פּיִל ָּכֶׁם משִ מְָּר: "אָּמרַ ל ֵּה ל ּ לכְוּ , הנִ

ּ ." ושְ מִרְוּ כמְּוֹ ש ֶׁאתֶַּׁם יוֹדעְיִם ֶׁן והְצִיִּבוּ משִ מְָּר הֵּם הָּלכְוּ והְִבטְיִחו ָּמוּ חוֹתָּם עלַ הָּאֶׁב ָּךְ ש ֶׁש ּ ֶׁר בכְּ  .אֶׁת הקֶַּׁב

 .מפאת אורך הקטע לא נביא אותו כאן 115
116
ָּּמיִםמתי מרמז שהמשיח ממשיך את פעילותו , באופן שהוא מסיים את בשורתו  ָּל היַ ָּם, כּ  .עדַ קֵּץ הָּעוֹל

לבין מהש , אותו רמציכפי שמתי , העורך השוואה בין ישוע, (252-252. עמ) Allisonר לדברי אצל והופתעתי למצוא איש 117

 It": הוא מסיים באלה המלים. משה, להצביע אל ידוע כמנהיג העם החדש נועדו ומגיע למסקנה שהמקבילות המשמעויות

follows that Matthew designed his conclusion so as to generate an implicit parallel between Jesus and Moses. 

Just as the lawgiver, at the close of his life, commissioned Joshua both to go into the land peopled by foreign 

nations and to observe all the commandments in the law, and then further promised his successor God's 

abiding presence, so similarly Jesus: at the end of his earthly ministry he told his disciples to go into all the 

world and teach observance of all the commandments uttered by the new Moses; and then he promised his 

abiding presence." 
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גער בהם על שסתרו את רוח מצוות אלוהים והאשים , דחה וסתר את הפרשנות שלהם, בסמכותם

 .רדיפת כבוד ואהבה עצמית במקום שתהיה בהם אהבת אלוהים והעם, תאותם בצביעו

 (בינתיים)מסקנות סופיות . 4
רק בחלק מהנתונים הדרושים כדי לגבש מבשורת מתי בוחן ה, למותר לציין כי זהו מחקר ראשוני

 דרוש. תורת ישראל ולמסורת ישראלראייה כוללת של דברי ישוע ומעשיו על פי מתי במה שנוגע ל

 ביניים למסקנות סופיות-כדי לעבור ממסקנות, למעלה בין השאר במה שהוזכר, רחב יותרקר מח

 :ניתן בשלב זה לסכם .עבודה זו לא מתיימרת לעשות זאת. יותר

אופן הצגת , ההעדפות הלשוניות, המבנה: מובהקתיהודית בשורה  ,מחד, בשורת מתי היא

שאלת התורה , אשר נאמר על פי הנבואותלהנבואות וההתייחסות להתגשמות , מעשי המשיח ותורתו

אין בשורה  ,מאידך. ואין להם מקבילות במקורות אחרים יהודיים מסורתייםהם כל אלו  --והמסורת 

ושקיבלה  ,ת בשורת ישוע המשיח למסורת ישראל שהלכה והתגבשהיותר אבחדות רבה שמנגדת 

מספר  .בהנהגת הפרושים וממשיכי דרכם את צורתה הסופית, לספירה 85שנת  בסביבות, ביבנה

 ובימיהייתה פרושית שהסורת דרך שתיאר מתי את יחסו של ישוע לתורה ולמהמסקנות נוכל להפיק מ

 .בתהליך גיבוש

בפעילות המשיח חשוב  מוקד ,כולל זו הפרושית, ישראל בתורה ובמסורתראה  מתי, שיתרא  

ם להכיר ולהבין יצריכ לאורך הדורות שתלמידי ישוע וחסידיו הוא האמין. והיבט מרכזי של תורתו

התגשמות התורה , שהבשורה היא יהודית במובהק מהעובדה הלקחים המתבקשיםאת ולהפיק 

 -- בתכלית ליהדות-ככל הנראה קיווה להעמיד לפני עם ישראל גישה שונה הוא, זאתעם  .והנביאים

את דרכי המשיח על דרכי הפרושים  העם שיעדיף כדי --דות משיחית להבדיל מיהדות פרושית יה

  .וממשיכי דרכם

מפרשה הנאמן את  ל דת חדשה אלאכי מתי לא ראה בישוע מייסדה ש, מעמשת, כמובן, מכאן

את בשורתו בכל האמצעים  הציגבמודע  מתי, כיוון שכך. והסמכותי של היהדות הנאמנה למקרא

הנוגעים ישירות לנקודת מבט יהודית , אלו יםלקחשנועד להדגיש דרך בושעמדו לרשותו היהודיים 

נושא בוער באותה עת , ולתורה היא שאלה יהודית מובהקתלמקרא שכן השאלה כיצד להיות נאמנה 

שכל אחת מהן טענה להיות נציגת , כשהיהדות לא הייתה מונוליטית כהיום אלא שהיו בה דעות רבות

בין , דבריםמסורתית במה שנוגע לאופן הצגת ה ד נקט בגישהמח. הנאמנה, היהדות האמיתית

לחמישה  שכתב יה של הבשורהומחלוקה כמעט ס)ובעקיפין ברמז ובין ש ובאופן ישיר במופגןש
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מאידך . (ועוד, ך"ההתייחסויות הרבות לתנ, הצגת קורות ישוע במונחים של תולדות ישראל, חומשים

נרדף , כפר בסמכותם המוסרית, דחה את הנהגתם, תנגד ישוע לתורות הפרושיםכיצד המתי הראה 

 . אחרי שמתאפילו לחרדתם  והמשיך להיות מושא ,ל ידםוהומת ע

הוא לא נקט . משמעית-הייתה דו המתגבשת הפרושיתלמסורת מתי מראה שיחסו של המשיח 

את סדר הפסח  ניהל, צי השקלשילם את מס ח, הוא קיים אותה, להפך. של המסורתמוחלטת  בשלילה

סמכותה ישוע כפר ב ,מאידך. ורבות מההלכות שלו נוסחו במונחים הלכתיים יהודיים ,שהיה נהוג אז

של מסורת ישראל ולא היסס להפר אותה בכל עת שזו סתרה את מצוות אלוהים  המוסרית והרוחנית

קיים  רגילה חייואורח מהלך ב, מלים אחרותב. או כאשר התנגשו בדרישות המוסר, ברוחן או ככתבן

 הסמכותכיר בסירב לההוא אבל  .מהעם וכאחד אחד מהעםפי שעשה כל מסורת כהמשיח את ה

כאשר הייתה הצדקה איסוריה  לא היסס לעבור עלוזיהה את פגמיה העמוקים , מוסריתהדתית או ה

 .לכך

בדעתו של מתי כאשר  יםאו אפילו המרכזי, יםהיחידבדעתי לטעון ששני נושאים אלו היו אין 

שימשו כקווים כי הם ו ,אבל דומני שמותר לקבוע כי הם נחשבו בעיניו מאוד, תובשוראת  חיבר

 . את ברירת החומר ואת אופן הצגתושכיוונו 

של  ן המקוריתכוונתוהמהימן של  הציג את ישוע כמפרשה הסמכותימתי הקפיד ל, שנית

ומסוגל לקבוע מסמרות בכל הנוגע  מפני ומלפניםמכיר אותה , עליהעומד מכמי ש, מצוות התורה

הבהיר שכוונת הדברים ישוע , כשמדובר במצוות המוסריות. ליישמהשיש למשמעויותיה והדרכים 

עמדות מחמירות לעומת אלה שהונהגו על ידי הפרושים במה בתורה מוצאת התגשמות דווקא בנקיטת 

אין להתגרש אלא במקרה . גוע בכבודו של אדםיש להימנע מלפ, לא די להימנע מלרצוח)תורה שנוגע ל

מותר לעשות טוב )לכאורה -ולפעמים מוצאת התגשמות זו את דרכה להקלה, (וכן הלאה, של ניאוף

 .שאלת השאלות היא מוסרית וזה גם הקו המכריע (.בשבת

בין ישוע לפרושים שופך אור על הדרך  להשהתנמאבק השורת מתי לאור בב קריאה, שלישית 

מקטעים -מקטעים במקום, ומאפשר לנו לראות אותה כיצירה אחת שלמה בבשורהאת הנאמר להבין 

 .בלי מחשבה או כיוון ,חסרי קשר

ובעיקר על עשרת , הדגש ששם המשיח על ההיבט המוסרי של התורה, אחרונהרביעית ו

 אושיותהחותר תחת , להימנע מדגש על החיצוני והטקסי עשוי להועיל לנו אם נדע אנחנו, הדברות

ם עלינו להיערך למאבק ש   בדיוק .(8א "נ. מז) בַטֻּחוֹתלזכור שאלוהים חפץ אמת ו העיקר שבכתובים
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 (14' ז. רומ)היא רוחנית ( הדברותשעיקרה מתומצת בעשרת ), שהתורהבין נ אם. מתמיד בנטיות לבנו

הו ר וְטוֹבשוְ , קְדוֹש  דוֹש וְי ש  בֵר הוּא ק  נעשה את רצון , נאהב אותה ונישמע להאם , (19' ז. רומ) הַדִּ

 :Bockmuehlבהקשר זה נאמנים דברי  .המשיח

"There has long been a popular antinomian point of view in mainstream Protestant 

thought, which denies that New Testament faith could involve binding morals of any 

kind. On this view, aside from the general exhortation to 'love', any 'imposition' of 

substantive and non-negotiable moral warrants must be a legalistic distortion of the 

Gospel of grace…. A close reading shows that … the early Christians… continued in 

practice to operate with a clear and common canon of basic moral principles affecting a 

wide range of human behavior" ( עמ  Vii). 

מי . ת המשיח במונחים יהודיים מובהקיםרוהיא תחשף לבש, ככל שישראל תחשף לבשורה זו

 .אמן, במהרה בימינו. תשמע ייתן שישראל
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